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ПРЕДИСЛОВИЕ 
 
 

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра-
жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь-
ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле-
ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 
языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному со-
трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.  

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: 
монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из не-
периодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библио-
графические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депониро-
ванных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указа-
теле «Депонированные научные работы». 

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за-
головок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографи-
ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 
и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со-
ставления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, 
библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описа-
ние. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. 
При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то за-
головок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографиче-
ской записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандар-
тов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокра-
щения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система 
стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 
Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила». 

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизи-
рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб-
рикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации 
(ГАСНТИ). 

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и 
предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных 
имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при-
веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и 
персоналий. 

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия 
рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере. 

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, препо-
давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 
прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справоч-
ной работе научных библиотек и информационных центров. 
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни : сб. науч. ст. к 
юбилею проф. А.М. Мелерович / Костром. гос. ун-т ; отв. 
ред. и сост. И.Ю. Третьякова ; предисл. А.Е. Якимов. – Ко-
строма : Изд-во Костром. гос. ун-та, 2018. – 361 с. : портр. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

2 
Романо-германский коллегиум : сб. науч. ст. в честь проф. 
В.А. Ямшановой / С.-Петерб. гос. экон. ун-т, каф. романо-
герм. филологии и пер. ; редкол. : С.Л. Фокин [и др.]. – 
Санкт-Петербург : СПбГЭУ, 2018. – 132 с. : ил. – Часть тек-
ста нем. – Список тр. проф. В.А. Ямшановой: с. 118-132. – 
Библиогр. в конце ст. 

3 
Язык как структура и социальная практика : сб. науч. тр. / 
Тихоокеан. гос. ун-т. – Хабаровск : ТОГУ, 2018. 
  Вып. 15 / под ред. Т.П. Карпухиной. – 215 с. : ил. – Часть 
текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

4 
Acta linguistica petropolitana : труды Ин-та лингв. исслед. / 
Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед. – Санкт-Петербург : 
Наука, 2017. 
  Т. 13, ч. 2 : Этноботаника 2: растения в языке и культуре / 
отв. ред. Н.Н. Казанский ; сост. тома В.Б. Колосова. – 700 с. 
: ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

5 
Acta linguistica petropolitana : труды Ин-та лингв. исслед. / 
Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. исслед./ Отв. ред. Н.Н. Ка-
занский. – Санкт-Петербург : Наука, 2017. 
  Т. 13, ч. 3 : Исследования по теории грамматики ; вып. 8. 
Дифференцированное маркирование аргументов: материалы 
к типологии / ред. В.А. Плунгян [и др.]; 
Модальность в языке взрослых и детей; Механизмы усвое-
ния языка и овладение речевой компетенцией / ред. М.Д. 
Воейкова [и др.]. – 956 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

6 
Звездова Галина Васильевна : биобиблиогр. указ. / Липец. 
гос. пед. ун-т им. П.П.Семенова-Тян-Шанского ; сост. : О.И. 
Александрович, В.Г. Соколова. – Липецк, 2017. – 53 с. – 
Указ. : с. 39-53. 

    Звездова Г.В. (р. 1947) – доктор филологических наук, 
профессор ЛГПУ. 

7 
Козырев, В.А. Лексикография и лексикографы в истории 
кафедры русского языка Герценовского университета / В.А. 
Козырев, В.Д. Черняк // Изв. Рос. гос. пед. ун-та = Izvestia: 
Herzen univ. j. of humanities & sciences. – Санкт-Петербург, 
2017. – № 183. – С. 48-56. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 55. 

8 
Кузнецов, В.Г. [Рецензия] / В.Г. Кузнецов // Вопр. языко-
знания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 4. – 
С. 162-167. – Рец. на кн. : Saussure : Une source d’inspiration 
intacte / eds. C. Forel, T. Robert. – Genève, 2017. – 320 p. 
    Рецензия на коллективную монографию о лингвистиче-
ском наследии Ф. де Соссюра. 

9 
Никитин, О.В. «Утрата языка – это утрата народности». Из 
архивного наследия академика А.А. Шахматова / О.В. Ни-
китин // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 5. – С. 28-35. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 34-35. 
    Обзор забытых идей академика А.А. Шахматова (1864-
1920) о языковой политике и культурно-исторических свя-
зях славянских народов; роль А.А. Шахматова в решении 
проблем геоязыкового строительства. 

10 
Псянчин, Ю.В. Рашит Закирович Шакуров : (к 80-летию 
ученого) / Ю.В. Псянчин // Рос. тюркология = Russian 
turkology. – Москва;Казань, 2018. – № 1/2 (18-19). – С. 137-
139. 
    К юбилею российского тюрколога (род. 11 января 1937 
г.). 

11 
Псянчин, Ю.В. Роль Н.Х. Максютовой в изучении запад-
ного диалекта башкирского языка / Ю.В. Псянчин // Рос. 
тюркология = Russian turkology. – Москва;Казань, 2018. – 
№ 1/2 (18-19). – С. 29-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 38-41. 
    К тридцатилетию со дня выхода в свет 3-го тома «Слова-
ря башкирских говоров (Западный диалект)» (1967). 

12 
Сабрукова, С.С. Научная деятельность Т.А. Бурдуковой 
(1912-1987) (по материалам АВ ИВР РАН) / С.С. Сабрукова 
// Mongolica. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 20. – С. 62-
66. – Рез. англ. 
    Работа Т.А. Бурдуковой в Институте востоковедения АН 
СССР с 1934 по 1948 гг. 

13 
Толстая, С.М. Памяти Андрея Анатольевича Зализняка 
(1935-2017) / С.М. Толстая // Славяноведение. – Москва, 
2018. – № 4. – С. 130-133. 
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14 
У истоков российской скандинавистики: портреты филоло-
гов и переводчиков / под ред. Е. Дорофеевой. – Санкт-
Петербург : Коло, 2018. – 380 с., [8] л. ил. – Библиогр. в 
конце ст. 
    Статьи об авторах первых учебников, словарей, лекцион-
ных курсов и переводов художественной литературы со 
шведского, датского, норвежского, исландского и финского 
языков. 

15 
У истоков тюменской тюркологии : (К 65-летию со дня ро-
ждения Ханисы Чавдатовны Алишиной) // Рос. тюркология 
= Russian turkology. – Москва;Казань, 2018. – № 1/2 (18-19). 
– С. 112-116. 

16 
Ученые-русисты Казанской лингвистической школы XVIII 
– XX вв. : энциклопедия / Каз. (Приволж.) федер. ун-т, Ин-т 
филологии и межкультур. коммуникации им. Л.Толстого ; 
редкол. : Е.А. Горобец [и др.]. – Казань : Изд-во Каз. ун-та, 
2017. – 259 с. 

17 
Шайхулов, А.Г. Суфиян Шамсутдинович Поварисов 
(29.08.1924 – 3.07.2016) / А.Г. Шайхулов, К.М. Миннуллин, 
И.С. Насипов // Рос. тюркология = Russian turkology. – Мо-
сква;Казань, 2018. – № 1/2 (18-19). – С. 130-132. 
    Памяти башкирского тюрколога. 

18 
Šimunová, D. 110. výročie narodenia Jozefa Orlovského / D. 
Šimunová // Kultúra slova. – Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – 
S. 299-302. 
    К 110-летию словакиста Й. Орловского. 

19 
Special issue: A.J. Greimas – a life in semiotics / Ed. by 
Gramigna R., Grigorjevas A., Salupere S. // Тр. по знаковым 
системам = Töid märgisüsteemide alalt = Sign systems 
studies. – Тарту, 2017. – Vol. 45 (1/2). – P. 3-193. 
    Специальный номер журнала, посвященный научной 
деятельности А.Ж. Греймаса. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

20 
Актуальные вопросы науки : материалы XLIII Междунар. 
науч.-практ. конф. (10.09.2018) / Науч. журн. «Актуал. про-
блемы соврем. науки» ; редкол. : И.А. Чуканов [и др.]. – 
Москва : Спутник+, 2018. – 168 с. : ил. – Часть текста англ. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    «Филологические науки»: с. 81-106. 

21 
Актуальные направления развития филологического обра-
зования в 21 веке: от теории к практике : V Всерос. науч.-
практ. конф. (Новокузнецк, 10 окт. 2017 г.) : сб. науч. ст. / 
Новокузнец. ин-т (фил.) Кемер. гос. ун-та ; науч. ред. Вер-
шинина Г.Б. ; редкол. : Гордеева Л.В. [и др.]. – Новокузнецк 
: НФИ КемГУ, 2017. – 175 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

22 
Актуальные проблемы филологии : III Междунар. науч. 
конф. (г. Казань, май 2018 г.) / гл. ред. : И.Г. Ахметов ; отв. 
ред. : Е.И. Осянина. – Казань : Молодой ученый, 2018. – IV, 
39 с. : табл. – (Молодой учёный). – Часть текста англ. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

23 
Башкирский язык в поликультурном пространстве : мате-
риалы Междунар. науч.-практ. конф., посвящ. 90-летию со 
дня рождения известных башк. ученых – проф. 
Г.Г.Саитбатталова, проф. Н.Х.Ишбулатова, (г.Уфа, 26 окт. 
2018 г.) / Башк. гос. ун-т ; отв. ред. Г.Р. Абдуллина. – Уфа : 

РИЦ БашГУ, 2018. – 379 с. : портр. – Текст рус., башк. – 
Библиогр. в конце отд. ст. 

24 
Беловский сборник / Союз писателей России [и др.]. – Воло-
гда : ВолНЦ РАН, 2018. 
  Вып. 4 / редкол. : Г.В. Судаков (гл. ред.) [и др.]. – 430 с. : 
ил., факс. – Библиогр. в конце ст. и в примеч. 
    Труды Пятых Всероссийских Беловских чтений (Вологда, 
22-24 октября 2018 г.). 

25 
Воейкова, М.Д. Модальность и механизмы усвоения языка 
/ М.Д. Воейкова // Acta linguistica petropolitana. – Санкт-
Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 461-477. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 473-477. 
    О конференциях «Проблемы онтолингвистики-2015: ме-
ханизмы усвоения языка и становление речевой компетен-
ции» (18-20 мая 2015 г.) и «Модальность в языке взрослых и 
детей» (13-15 апреля 2016 г.). 

26 
Восток – Запад: теоретические и прикладные аспекты пре-
подавания европейских и восточных языков : материалы 
Междунар. науч.-практ. конф. (Новосибирск, 4-5 апр. 2018 
г.) / Сиб. гос. ун-т путей сообщения ; отв. ред. : Е.П. Кобе-
лева [и др.]. – Новосибирск : СГУПСа, 2018. – 253 с. : ил. – 
Часть текста кит. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

27 
Дискурс в синтагматике и парадигматике : сб. науч. тр. / 
Куб. гос. ун-т, фак. романо-герм. филологии, каф. фр. фило-
логии ; под ред. Н.Ю. Фанян. – Краснодар, 2018. – 211 с. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Труды одноименной II Межвузовской научно-
практической конференции. 

28 
Изоморфные и алломорфные признаки языковых систем : 
сб. ст. по материалам VI ежегод. науч.-практ. конф. «Унив. 
наука – региону» / Сев.-Кавк. федер. ун-т, Гуманитар. ун-т. 
– Ставрополь : Параграф, 2018. 
  Вып. 3 / науч. ред. : Серебрякова С.В. [и др.]. – 311 с. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

29 
Индоевропейское языкознание и классическая филология – 
XXII : материалы чтений, посвящ. памяти проф. И.М. Трон-
ского, 18 – 20 июня 2018 г. / Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. 
исслед., Науч. совет РАН по клас. филологии, сравн. изуче-
нию яз. и лит. – Санкт-Петербург : Наука, 2018. 
  Полутом 1 / отв. ред. Н.Н. Казанский. – 794 с. – Часть тек-
ста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

30 
Индоевропейское языкознание и классическая филология – 
XXII : материалы чтений, посвящ. памяти проф. И.М. Трон-
ского, 18 – 20 июня 2018 г. / Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. 
исслед., Науч. совет РАН по клас. филологии, сравн. изуче-
нию яз. и лит. – Санкт-Петербург : Наука, 2018. 
  Полутом 2 / отв. ред. Н.Н. Казанский. – с. 795-1486 : ил. – 
Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

31 
Иностранные языки в контексте межкультурной коммуни-
кации : материалы докл. Х Междунар. конф., 21-22 февр. 
2018 г. / Сарат. нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г. Чернышев-
ского ; редкол. … Спиридонова Т.А. (отв. ред.) [и др.]. – 
Саратов : Сарат. источник, 2018. – 323 с. : табл., схемы. – 
Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

32 
Китай, китайская цивилизация и мир. История, современ-
ность, перспективы : тезисы докл. XXIII Междунар. науч. 
конф., Москва, 24-25 окт. 2018 г. / Рос. акад. наук, Ин-т Дал. 
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Востока, Науч. совет РАН по проблемам комплекс. изуче-
ния соврем. Китая ; подгот. : А.В. Островский (рук.) [и др.]. 
– Москва : ИДВ РАН, 2018. – 239 с. – Часть текста англ., 
кит. 
    Китайский язык: с. 201-231. 

33 
Полипарадигмальные контексты фразеологии в XXI веке: 
материалы междунар. науч. конф., Тула, 17-19 мая 2018 г. / 
Тул. гос. пед. ун-т им. Л.Н.Толстого, Фразеол. комис. при 
междунар. ком. славистов ; отв. ред. Г.В. Токарев. – Тула : 
ТППО, 2018. – 514 с. – Библиогр. в конце ст. 

34 
Поэтический текст в антропоцентрической научной пара-
дигме: теория, практика, методология : материалы Между-
нар. фестиваля науки и творчества «Дни поэзии» / Сарат. 
нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г.Чернышевского, фак. иностр. 
яз. и лингводидактики ; редкол. : Т.Н. Александрова [и др.]. 
– Саратов : Сарат. источник, 2018. – 105 с. : табл. – Часть 
текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

35 
Проблемы концептуальной систематики речи и речевой 
деятельности : материалы Х Всерос. науч. конф. / Байк. гос. 
ун-т ; науч. ред. : Г.М. Костюшкина. – Иркутск : БГУ, 2018. 
– 191 с. – Часть текста фр. – Рез. англ. – Библиогр. в примеч. 

36 
Проблемы филологического образования : межвуз. сб. науч. 
тр. / Сарат. нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г.Чернышевского. – 
Саратов : Сарат. источник, 2018. 
  Вып. 10 / под ред. Л.И. Черемисиновой. – 217 с. : табл. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Материалы одноименной Всероссийской научной конфе-
ренции (Саратов, 16 марта 2018 г.). 

37 
Романо-германистика : сб. ст. по материалам XLVI Между-
нар. филол. конф., 13-22 марта 2017 г., Санкт-Петербург / 
С.-Петерб. гос. ун-т, филол. фак. ; отв. ред. Н.Г. Мед [и др.]. 
– Санкт-Петербург : ВВМ, 2017. – 240 с. – Библиогр. в кон-
це ст. 

38 
Россия и Запад: диалог культур / Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, фак. иностр. яз. и регионоведения, Центр 
по изучению взаимодействия культур. – Москва, 2017. 
  Вып. 19, ч. 2 : Сборник ст. XIХ междунар. конф., 23-24 
июня 2016 г. / отв. ред. Павловская А.В. – 578 с. : ил. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

39 
Россия и тюрко-мусульманский мир: историко-культурные 
связи : материалы междунар. науч. симп., Елабуга, 21-22 
апр. 2016 г. / Каз. федер. ун-т, Ин-т междунар. отношений, 
истории и востоковедения ; науч. ред. : З.С. Миннуллин, 
Э.К. Хабибуллина. – Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2017. – 409 
с. : табл. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
    «Тюркские языки: преподавание и изучение»: с. 3-117. 

40 
Русский язык в поликультурном мире : II Междунар. симп. 
(8-12 июня 2018 г.) : сб. науч. ст. : в 2 т. / Крым. федер. ун-т 
им. В.И.Вернадского. – Симферополь : АРИАЛ, 2018. Т. 1 / 
отв. ред. Е.Я. Титаренко. – 552 с. : ил. – Библиогр. в конце 
ст. 
    Материалы симпозиума, состоявшегося в Ялте. 

41 
Русский язык и литература в профессиональной коммуни-
кации и мультикультурном пространстве : материалы Меж-
дунар. науч.-практ. конф. / Фонд «Рус. мир», Сарат. гос. 
юрид. акад. – Саратов : Амирит ; Москва : Перо, 2018. – 378 
с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

42 
Скрытые смыслы или грамматика нереального – 2 : мате-
риалы круглого стола, 14 дек. 2018 / Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, филол. фак. – Москва : МАКС Пресс, 
2018. – 82 с. : табл. – Библиогр. в конце ст. 
    Материалы круглого стола, посвященного семантике и 
грамматике германских и кельтских языков. 

43 
Славянский мир: язык, литература, культура : материалы 
междунар. науч. конф., посвящ. 100-летию со дня рождения 
проф. А.Г.Широковой и 75-летию каф. славян. филологии 
филол. фак., 28-29 нояб. 2018 г., Москва / Моск. гос. ун-т 
им. М.В.Ломоносова, филол. фак. ; редкол. : М.Л. Ремнёва 
[и др.]. – Москва : МАКС Пресс, 2018. – 451 с. : ил. – Часть 
текста пол. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

44 
Современная филология : VI Междунар. науч. конф. (г. Са-
мара, март 2018 г.) / гл. ред. : И.Г. Ахметов ; отв. ред. : Е.И. 
Осянина. – Самара ; Казань : Молодой ученый, 2018. – IV, 
65 с. : ил. – (Молодой учёный). – Часть текста англ. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

45 
Социальные варианты языка / Нижегор. гос. лингвист. ун-т 
им. Н.А.Добролюбова. – Нижний Новгород : НГЛУ, 2018. 
  Вып. 10 : Материалы международной научной конферен-
ции, 5-6 апреля 2018 года / редкол. : М.А. Грачев (отв. ред.), 
А.Г. Калинина. – 92 с. : ил. 
    В основном на материале русского и английского языков. 

46 
«Федоровские чтения». Актуальные проблемы переводове-
дения : материалы 46 Междунар. филол. конф., 13-22 марта 
2018, Санкт-Петербург / С.-Петерб. гос. ун-т ; отв. ред. В.И. 
Шадрин. – Санкт-Петербург : ВВМ, 2017. – 188 с. : ил. – 
Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в примеч. 

47 
Филологическое образование в современном обществе : сб. 
ст. II Всерос. науч. конф., посвящ. Дням славян. письменно-
сти, 17 мая 2018 г. / Гос. соц.-гуманитар. ун-т, филол. фак. ; 
под ред. М.А. Дубовой [и др.]. – Коломна : ГСГУ, 2018. – 
271 с. : табл., схемы. – Библиогр. в конце отд. ст. 

48 
Четвёртые Моисеевские чтения: национальные и регио-
нальные особенности языка : материалы Всерос. (с между-
нар. участием) науч. конф., Оренбург, 22-24 нояб. 2018 г. : в 
2 ч. / Оренбург. гос. пед. ун-т. – Оренбург : Оренбург. кн., 
2018. 
  Ч. 1 : Разд. 1-4 / сост. и науч. ред. П.А. Якимов. – 189 с. : 
ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

49 
Язык и действительность. Научные чтения на кафедре ро-
манских языков им. В.Г.Гака : сб. ст. по итогам III-й Меж-
дунар. конф., 22-24 марта 2018 года / Моск. пед. гос. ун-т, 
Ин-т иностр. яз. – Москва : Спутник+, 2018. 
  Т. 3 / авт.-сост. : И.В. Харитонова [и др.]. – 444 с. : ил. – 
Часть текста фр. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

50 
Языки и культуры в эпоху глобализации: особенности 
функционирования, перспективы развития и взаимодейст-
вия : сб. науч. ст. / Рос. ун-т дружбы народов ; отв. ред. Г.О. 
Лукьянова ; сост. : Карцева Е.Ю. [и др.]. – Москва : Цифро-
вичок, 2018. – 235 с. : ил. – Часть текста англ., исп., араб. – 
Рез. англ., исп. – Библиогр. в конце ст. 
    Материалы конференции. 

51 
Ярославский текст в пространстве диалога культур : мате-
риалы Третьей Всерос. науч. конф. (Ярославль, 10-11 апр. 
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2018 г.) / Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д.Ушинского [и др.] ; 
отв. ред. и сост. : О.Н. Скибинская, Т.К. Ховрина. – Яро-
славль : РИО ЯГПУ, 2018. – 371 с. – Библиогр. в конце отд. 
ст. 

A160145 ПРЕПОДАВАНИЕ ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

52 
Muggittu, V. "Digital native" critical editions and homemade 
school text analysis: the Hyper project / V. Muggittu, D. Cufalo 
// Literatūra. = Литература. – Vilnius, 2016. – № 58 (3). – P. 
88-107. – Рез. лит.- Bibliogr. : p. 106. 
    Электронные ресурсы, облегчающие изучение классиче-
ских языков. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

53 
Алефиренко, Н. Слово и предложение в свете теории рече-
мыслительной деятельности / Н. Алефиренко // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – С. 10-25. – Рез. англ., укр. – Библи-
огр. : с. 23-24. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

54 
Малышева, Е.В. Вербально-тактильный композит в ком-
муникативном пространстве диалога / Малышева Е.В. // 
Дискурс-Пи = Discourse-P. – Екатеринбург, 2018. – № 1 
(30). – С. 24-32. – Рез. англ. 
    Прикосновение участников диалога друг к другу и сте-
пень комфортности таких прикосновений. Английская лек-
сика, описывающая виды тактильных взаимодействий. 

A16210765 ПРОИСХОЖДЕНИЕ ЯЗЫКА 

55 
Бурлак, С.А. Происхождение языка. Факты, исследования, 
гипотезы / Светлана Бурлак. – 2-е изд., перераб. и доп. – 
Москва : Альпина нон-фикшн, 2019. – 608 с. : ил. – Библи-
огр. : с. 491-556 и в примеч. – Указ. : с. 557-572. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

56 
Миронова, Е.А. История исследования протослога -*tul- и 
его фонетических вариантов на основе данных современной 
топонимики и археологии / Е.А. Миронова // Горизонты 
цивилизации : ежегодник. – Челябинск, 2016. – С. 79-96. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 92-93. 
    Этимология топонимов со слогом -*tul- и его фонетиче-
ских вариантов -*tal-/-*tol-/-*tl в неиндоевропейских язы-
ках. 

A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

57 
Бабаев, К.В. Введение в африканское языкознание / К.В. 
Бабаев ; Ин-т Африки Рос. акад. наук, Ин-т языкознания 
Рос. акад. наук. – Москва : ЯСК, 2018. – 351 с., [12] л. цв. 
ил. : ил. – Библиогр. : с. 329-345. – Указ. яз. : с. 346-351. 
    Первое в отечественной литературе сводное описание 
языков Африки. 

58 
Макарова, А.Л. Претеритальная система говоров региона 
Преспа – македонского, албанского и арумынского : авто-
реф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / 

Макарова А.Л. ; Ин-т лингв. исслед. РАН. – Санкт-
Петербург, 2018. – 27 с. 

59 
Шайхулов, А.Г. Урало-Поволжье: языковой союз / Алмас 
Шайхулов. – Уфа : Китап, 2018. – 462 с. : портр. – Часть 
текста тат., турец. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Избранные труды по языкам народов Урало-Поволжья на 
русском, татарском, турецком языках. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

60 
Интерпретация текста и его грамматических моделей (типо-
логический аспект) / М.Н. Левченко [и др.] ; Моск. гос. обл. 
ун-т, Ин-т лингвистики и межкультур. коммуникации. – 2-е 
изд., пересмотр. – Москва : МГОУ, 2018. – 213 с. – Библи-
огр. : с. 181-213. 
    На материале немецкого и русского языков. 

61 
Панов, В.А. [Рецензия] / В.А. Панов // Вопр. языкознания = 
Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 5. – С. 124-
130. – Рец. на кн. : Final particles / Eds. S. Hancil, A. Haselow, 
M. Post. – Berlin, 2015. – 433 p. – Библиогр. : с. 130. 
    Рецензируемая коллективная монография выпущена по 
результатам международной конференции по заключитель-
ным частицам (Руан, 27-28 мая 2010 г.). На материале дис-
курсивных слов «но», «итак», «уже» и пр. в языках мира. 

62 
Семантика коннекторов: контрастивное исследование / под 
науч. ред. О.Ю. Иньковой. – Москва : ТОРУС ПРЕСС, 2018. 
– 366 с. : табл. – Библиогр. в конце разд. 
    На материале русских дискурсивных слов «а», «вообще», 
«если», «как», «также», «хотя» и французского «sinon» в 
парах языков «русский-французский» и «русский-
итальянский». 

63 
Šinkūnienė, J. Corpora and corpus linguistics revisited: an 
interview with Karin Aijmer / J. Šinkūnienė // Kalbotyra. – 
Vilnius, 2017. – № 70. – P. 184-197. – Bibliogr. : p. 197. 
    Корпусы и корпусная лингвистика. Интервью с профес-
сором из Готенбурга К. Айжмер. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

64 
Алпатов, В.М. Языковый аспект глобализации / В.М. Ал-
патов // Язык в глобальном контексте: современная языко-
вая ситуация как следствие процесса глобализации. – Моск-
ва, 2018. – С. 6-25. – Библиогр. : с. 24-25. 
    Глобализация и роль английского языка. На примере Рос-
сии и Японии. Влияние родного языка лингвиста на его 
научные взгляды. 

65 
Вишневская, Г.М. Языковая глобализация и билингвизм: 
status quo / Г.М. Вишневская // Язык в глобальном контек-
сте: современная языковая ситуация как следствие процес-
са глобализации. – Москва, 2018. – С. 41-60. – Библиогр. : с. 
58-60. 

66 
Дешериев, Ю.Д. Социальная лингвистика : к основам общ. 
теории / Ю.Д. Дешериев ; отв. ред. И.Ф. Протченко. – Изд. 
2-е. – Москва : URSS : ЛЕНАНД, 2019. – 382 с. – (Из лингв. 
наследия Ю.Д.Дешериева). – Рез. англ. 

67 
Жорник, Д.О. [Рецензия] / Д.О. Жорник // Вопр. языкозна-
ния = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 5. – С. 
162-168. – Рец. на кн. : Creating orthographies for endangered 
languages / Eds. M.C. Jones, D. Mooney. – Cambridge, 2017. – 
IX, 333 p. 
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68 
Зубалов, Д.Ю. [Рецензия] / Д.Ю. Зубалов, Ю.В. Мазурова // 
Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 
2018. – № 5. – С. 155-161. – Рец. на кн. : Urban 
sociolinguistics: The city as a linguistic process and experience / 
Eds. D. Smakman, P. Heinrich. – London, 2018. – 242 p. 
    В рецензируемом сборнике анализируется городское про-
странство различных городов мира как социолингвистиче-
ская система. 

69 
Кузнецов, В.Г. Языки в эпоху глобализации: интеграция vs 
идентичность / В.Г. Кузнецов // Язык в глобальном контек-
сте: современная языковая ситуация как следствие процес-
са глобализации. – Москва, 2018. – С. 26-40. – Библиогр. : с. 
39-40. 

70 
Минасян, А.А. Социолингвистика: новые направления и 
тенденции в Европе / А.А. Минасян. – Москва : РУДН, 
2018. – 159 с. – Библиогр. : с. 134-158. 

71 
Мустапаева, А.Д. Лингвокультурологическая специфика и 
семиотика интернет-сообщений в русской речи чеченцев-
билингвов : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.01 / Мустапаева А.Д. ; Сев.-Кавк. федер. ун-т. 
– Ставрополь, 2018. – 29 c. 

72 
Проскурина, А.В. Лингвокультурный трансфер: миф как 
мем / А.В. Проскурина // Слово.ру: балтийский акцент. – 
Калининград, 2018. – Т. 9, № 2. – С. 80-86. – Рез. англ. 
    Вопросы передачи мифологических представлений от 
поколения к поколению. 

73 
Сладкевич, Ж.Р. Образ современной России в языке и 
культуре: тематический номер «Русского обозрения» / Ж.Р. 
Сладкевич // Слово.ру: балтийский акцент. – Калининград, 
2018. – Т. 9, № 2. – С. 87-97. – Рец. на кн. : Przegląd 
Russycystyczny, 2016., № 4 (156). 
    Редактор специального номера польского журнала о ма-
териалах этого номера. 

74 
Шамне, Н.Л. Социологические и лингводидактические 
аспекты изучения проблемы миграции / Н.Л. Шамне, М.В. 
Милованова, Е.В. Терентьева ; Волгогр. гос. ун-т [и др.]. – 
2-е изд., испр. и доп. – Волгоград : Изд-во ВолГУ, 2018. – 
209 с. – Библиогр. : с. 203-209. 
    Культурно-языковая адаптация мигрантов из стран быв-
шего СССР в Волгоградском регионе, а также в странах 
Евросоюза. 

75 
Этнокультурный ландшафт белорусско-российского погра-
ничья в начале XXI в. : по материалам полевых исслед. в 
сел. местности / Р.А. Григорьева [и др.] ; отв. ред. : Р.А. 
Григорьева ; Ин-т этнологии и антропологии им. 
Н.Н.Миклухо-Маклая Рос. акад. наук, Центр белорус. куль-
туры, яз. и лит. Нац. акад. наук Беларуси. – Москва : ИЭА 
РАН, 2018. – 371 с. : ил. – Библиогр. в конце гл. 
    «Лингвистическая ситуация»: с. 65-84. 

76 
Beley, O. Питання декомунiзацiï пропрiального ландшафту 
Украïни та Польщi: нормативно-правова база i практика / O. 
Beley // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. 
– Slavica wratislaviensia, № 165. – C. 35-48. – Рез. англ., пол. 
– Бiблiогр. : с. 47. 

77 
Jaroszewicz, H. Język czarnogórski na rozdrożu. Główne 
kierunki polityki językowej w Czarnogórze po 1991 roku / H. 

Jaroszewicz // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 
3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 157-168. – Рез. 
англ., сербскохорв. – Bibliogr. : s. 166-167. 
    Основные направления языковой политики Черногории 
после 1991 г. 

78 
Kimura, G.Ch. Signs of de-territorialization? Linguistic 
landscape at the German-Polish border / G.Ch. Kimura // 
Eurasia border rev. – Sapporo, 2017. – Vol. 8, № 1. – P. 45-58. 
    Язык вывесок, указателей и рекламных плакатов в районе 
немецко-польской границы. В том числе надписи на обоих 
языках. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

79 
Бачурина, Н.Г. Особенности русской речи англоязычного 
билингва / Н.Г. Бачурина // Семантико-когнитивные иссле-
дования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 93-97. – Библиогр. 
: с. 97. 
    На материале речи англоязычного радиоведущего Адама 
Джеймса. 

80 
Кысылбаикова, М.И. Концептуализация культуры в язы-
ковом национальном сознании : (на материале якут. и англ. 
яз.) : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 
10.02.19 / Кысылбаикова М.И. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 
2018. – 21 c. : табл. 
    На материале ассоциативного эксперимента с участием 
носителей обоих языков. 

81 
Никаева, Т.М. Этнические стереотипы в языковом созна-
нии молодежи Якутии / Т.М. Никаева // Обществ. науки = 
Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 338-346. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 345-346. 
    Эксперимент, касающийся ассоциаций, связанных с эт-
нонимами «украинец», «белорус», «киргиз», «казах» в язы-
ковом сознании русских и якутов. 

82 
Павлычева Е.Д. Речевые портреты в лингвополитологии: 
типологические основы / Е.Д. Павлычева ; Моск. гос. обл. 
ун-т, Ин-т лингвистики и межкультур. коммуникации. – 
Москва : ИИУ МГОУ, 2016. – 169 с. – Библиогр. : с. 156-169 
и в конце разд. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

83 
Тимошенко, Л.О. Фрактальная интенциональность созна-
ния как основа коммуникации / Л.О. Тимошенко // Вестн. 
Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk 
state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. – № 6 (416), 
вып. 113. – С. 191-197. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 195. 

84 
Юй Фэнин. Устойчивые сравнения, характеризующие лицо 
человека, в русской языковой картине мира (на фоне китай-
ского языка) / Юй Фэнин. – Санкт-Петербург : Нестор-
История, 2018. – 208 с. : табл.- Библиогр. : с. 148-163. 

85 
Rodziewicz, B. “Gdybym był bogaty…” Bogactwo jako 
jednostka aksjotyczna w świadomości językowej Polaków, 
Rosjan i Niemców / B. Rodziewicz // Acta Univ. wratislaviensis. 
– Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. 
– S. 339-347. – Рез. англ., рус. 
    Богатство как аксиологическая единица в языковом соз-
нании поляков, русских и немцев. На основе вербальных 
ассоциаций. 
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A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

86 
Vobořil, L. Synkretismus jako jazykový jev, lingvistická 
kategorie a lingvistický termín / L. Vobořil // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – C. 429-440. – Рез. англ., рус. – 
Bibliogr. : s. 438-439. 
    Синкретизм как языковое явление, лингвистический тер-
мин и категория. 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

87 
Сапронова, В.М. Особенности неопределенных местоиме-
ний в шведском и русском языках в сопоставительном ас-
пекте / В.М. Сапронова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. 
: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 177-180. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 180. 

88 
Hrdlička, M. Didaktická gramatika jako poznání a inspirace / 
M. Hrdlička // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – 
№ 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 137-146. – Рез. 
англ., рус. – Bibliogr. : s. 145. 
    Дидактическая грамматика (служащая целям преподава-
ния иностранных языков) как источник знания и вдохнов-
ления. На чешском материале. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

89 
Аркадьев, П.М. Объектный партитив отрицания: ареально-
типологическая перспектива / П.М. Аркадьев // Acta 
linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, 
ч. 3. – С. 194-243. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 233-243. 
    Изменение падежа прямого объекта переходного глагола 
при отрицании в славянских, балтийских и прибалтийско-
финских языках. 

90 
Аркадьев, П.М. [Рецензия] / П.М. Аркадьев // Вопр. языко-
знания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 4. – 
С. 140-152. – Рец. на кн. : Harris A.C. Multiple exponence. – 
Oxford, 2017. – XVIII, 294 p. – Bibliogr. : p. 151-152. 
    Множественное выражение грамматического значения в 
рамках словоформы. 

91 
Плунгян, В.А. [Рецензия] / В.А. Плунгян // Вопр. языкозна-
ния = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 5. – С. 
131-136. – Рец. на кн. : The present perfective paradox across 
languages. / A. De Wit. – Oxford, 2017. – XIV. 221 p. – Библи-
огр. : с. 136. 

92 
Nesset, T. [Recensio] / T. Nesset // Вопр. языкознания = 
Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 4. – P. 133-
139. – Rec. ad op. : The Oxford handbook of inflection. / 
Baerman M. – Oxford, 2015. – 688 p. – Bibliogr. : p. 138-139. 
    Рецензия на «Оксфордское руководство по словоизмене-
нию». 

A162143 СИНТАКСИС 

93 
Громенко, М.В. Роль изосемических и неизосемических 
синтаксических конструкций в организации художествен-
ного текста / М.В. Громенко, В.И. Петрухин // Обществ. 
науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 186-192. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 191. 
    На материале русского и английского языков. 

94 
Максимова, Н.В. Ответный вопрос в коммуникативной 

культуре / Н.В. Максимова // Вестн. НГУ. Сер. : История, 
филология = Vestnik Novosibirsk state univ. Ser. : History a. 
philology. – Новосибирск, 2018. – Т. 17, № 6. – С. 108-115. – 
Рез. англ. 
    Типы вопросов, являющихся реакцией на высказывание 
собеседника. С примерами на русском языке. 

95 
Slovák, V. Система членов предложения и принципы ее 
описания / V. Slovák // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 
2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 381-
387. – Рез. англ., пол. – Библиогр. : с. 386-387. 

96 
Topolińska, Z. Czy genetiw to przypadek? Co to znaczy 
“przypadek adnominalny”? / Z. Topolińska // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – S. 413-418. – Рез. англ., рус. – 
Bibliogr. : s. 417. 
    Является ли генитив падежом? Что такое приименный 
падеж? Генитив как семантически обусловленное отноше-
ние двух аргументов предиката «иметь». На польском мате-
риале. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

97 
Алгебра родства: Родство. Системы родства. Системы тер-
минов родства / Рос. акад. наук, С.-Петерб. науч. центр. – 
Санкт-Петербург : СПбНЦ РАН : КИО, 2018. 
  Вып. 16 / сост. и отв. ред. В.А. Попов. – 319 с. : схемы. – 
Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 306-314 и в 
конце отд. ст. 

98 
Иванова, Д.А. Словообразовательные паронимы-прилага-
тельные в русском и немецком языках / Д.А. Иванова ; Каз. 
федер. ун-т. – Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2017. – 109 с. – 
Библиогр. : с. 100-108. 

99 
Лимарова, Е.В. Интернет-сленг: словообразовательные 
процессы : (на материале английского и русского языка) / 
Е.В. Лимарова, Л.П. Сон // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Фи-
лолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology 
sciences. – Челябинск, 2018. – № 4 (414), вып. 112. – С. 111-
119. – Рез. англ. 

100 
Carretero, M. Adverbs as evidentials: an English-Spanish 
contrastive analysis of twelve adverbs in spoken and newspaper 
discourse / M. Carretero, J.I. Marín-Arrese, J. Lavid-López // 
Kalbotyra. – Vilnius, 2017. – № 70. – P. 32-59. – Bibliogr. : p. 
57-59. 
    Английские и испанские наречия со значением эвиденци-
альности в разговорной речи и в газетных статьях. 

101 
Maíz-Arévalo, C. "A promise is a promise… but what about 
threats?": an English-Spanish contrastive analysis of the verbs 
promise-prometer and threaten-amenazar / C. Maíz-Arévalo // 
Kalbotyra. – Vilnius, 2017. – № 70. – P. 79-103. – Bibliogr. : p. 
100-103. 
    Контрастивный анализ английских и испанских глаголов 
со значением «обещать» и «угрожать». 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

102 
Максименко, О.И. Глобальный нейминг как лингвистиче-
ская проблема / О.И. Максименко // Язык в глобальном 
контексте: современная языковая ситуация как следствие 
процесса глобализации. – Москва, 2018. – С. 188-201. – Биб-
лиогр. : с. 200-201. 
    Глобализация в коммерческой номинации. На примере наз-
ваний автомобилей разных национальных производителей. 



 - 11 -

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

103 
Аванесян, Ж.Г. Сопоставительный, когнитивный и лингво-
культурологический анализ пословиц и поговорок о правде 
и лжи в английском и русском языках / Ж.Г. Аванесян // 
Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 
26-38. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37. 

104 
Гогичев, Ч.Г. Типология идиом как средств категоризации 
: (на материале нем., осет. и рус. яз.) : автореф. дис. ... д-ра 
наук ; филологические науки : 10.02.20 / Гогичев Ч.Г. ; 
Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва, 2018. – 48 c. 

105 
Горячева, Е.Д. Крылатые выражения в семантическом про-
странстве художественного текста: лингвокультурологиче-
ский и функционально-прагматический аспекты : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Горя-
чева Е.Д. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2018. – 22 с. 
    На материале русского и английского языков. 

106 
Даулет, Ф.Н. Языковая картина мира во фразеологии ки-
тайского и казахского языков (сопоставительный анализ) / 
Ф.Н. Даулет ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова, Ин-т 
стран Азии и Африки, каф. кит. филологии. – Москва : Три-
умф, 2018. – 258 с. : табл. – Библиогр. : с. 192-209. 

107 
Исаева, Л.Р. Сопоставительный анализ пословиц языка 
бамбара и пословиц русского языка / Л.Р. Исаева, В.С. Заха-
ров // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 4 (414), вып. 112. – С. 95-101. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 99-100. 

108 
Ковалева, Л.В. 0 Национальные особенности фразеосоче-
таний в европейских языках / Л.В. Ковалева // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 
173-176. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 176. 
    Сопоставительный анализ фразеологизмов с зоонимами в 
русском, немецком и английском языках, например: «хит-
рый (старый) лис», «дрожать, как заяц» и пр. 

109 
Минь Ван. Образ женщины во фразеологизмах русского и 
китайского языков / Минь Ван // Вестн. Челябин. гос. ун-
та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. 
Philology sciences. – Челябинск, 2018. – № 4 (414), вып. 112. 
– С. 44-49. – Рез. англ. 

110 
Миронова, А.А. Отражение гендерно значимой информа-
ции в русских и китайских паремиях с компонентом «жи-
вотное» / А.А. Миронова, Цзюй Чуаньтин // Челябин. гума-
нитарий. – Челябинск, 2018. – № 1 (42). – С. 41-45. – Рез. 
англ. 

111 
Хабибулина, Э.А. Семантика фразеологизмов с антропо-
метрическими лексемами в немецком и татарском языках / 
Э.А. Хабибулина // Обществ. науки = Social science. – Мо-
сква, 2017. – № 5. – C. 384-389. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
388-389. 

112 
Церцвадзе, М.Г. Сопоставление паремиологических репре-
зентаций концепта "смерть" в русском и грузинском языках 
/ М.Г. Церцвадзе // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – 

Воронеж, 2018. – № 2. – С. 171-172. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 172. 

A162151 СЕМАНТИКА 

113 
Банькова, Н.В. 0 Способы вербализации концепта «искус-
ство» / «art» в сказочном дискурсе русского и английского 
языков / Банькова Н.В. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. 
: Лингвистика = Bull. of the Moscow region state univ. Ser. : 
Ling. – Москва, 2018. – № 2. – С. 152-160. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 157-158. 

114 
Белоусова, В.С. Вербализация концептуального содержа-
ния современного университетского дискурса : (на материа-
ле сайтов ун-тов Азиат.-Тихоокеан. региона) : автореф. дис. 
… канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Белоусова 
В.С. ; Перм. гос. нац. исслед. ун-т. – Пермь, 2018. – 26 с. : 
схемы. 
    На материале русского и английского языков. 

115 
Галлямова, Н.Ш. Концепт «здоровье» в русской и китай-
ской лингвокультурах / Н.Ш. Галлямова, Ван Юнмэй, Г.С. 
Низамутдинова // Обществ. науки = Social science. – Моск-
ва, 2017. – № 6. – С. 248-258. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
257-258. 

116 
Инькова, О. О семантике спецификации : (на материале 
русского и итальянского языков) / О. Инькова, Э. Манзотти 
// Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 
2018. – № 4. – С. 82-113. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 112-
113. 
    Экстенсиональная спецификация и ее подвиды. 

117 
Иоанесян, Е.Р. Концептуальная метафора: опыт сопостав-
ления метафорических моделей в разных языках / Е.Р. Иоа-
несян ; Рос. акад. наук, Ин-т языкознания. – Москва, 2018. – 
229 с. – Указ. лексем: с. 192-210. – Библиогр. : с. 211-229. 
    На материале гастрономической метафоры во француз-
ском языке в сопоставлении с английским, испанским, пор-
тугальским, итальянским и русским языками. 

118 
Кузина, Ю.В. Сопоставительное исследование архетипиче-
ского концепта Божественный ребенок в сказочной повести 
Л.Ф. Баума “The Wonderful Wizard of Oz” и её русскоязыч-
ных аналогах / Ю.В. Кузина // Гуманит. вектор = 
Humanitarian vector. – Чита, 2017. – Т. 12, № 2. – P. 88-95. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 93-94. 

119 
Лю Чаоцзе. Сравнительно-сопоставительный анализ кон-
цепта «судьба» в русском и китайском языках : (на основе 
дефиниций в китайских и русских толковых словарях) / Лю 
Чаоцзе // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – 
№ 6. – С. 310-316. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 314-315. 

120 
Мирискаева, К.Ш. Концептуализация модальности в раз-
носистемных языках : (на материале глагола «can» и его 
ревербализаторов в рус. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.20 / Мирискаева К.Ш. ; Пятиг. 
гос. ун-т. – Пятигорск, 2018. – 30 с. : граф. 

121 
Муллахметова, Г.Р. Семантика итеративности в структуре 
длительного способа действия в русском, французском и 
татарском языках / Г.Р. Муллахметова, Е.П. Молостова // 
Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 
363-368. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 366-367. 
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122 
Нифанова, Т.С. Сопоставительное исследование метафо-
рических высказываний, содержащих имя денотативного 
класса : (на материале английского, французского и русско-
го языков) / Т.С. Нифанова // Обществ. науки = Social 
science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 240-247. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 246-247. 
    Денотативные классы природных явлений на материале 
поэзии и прозы XX века. 

123 
Поляничко, Я.В. Национальная специфика семантики при-
лагательного (на примере лексемы ‘легкий’) / Я.В. Поля-
ничко // Семантико-когнитивные исследования. – Воронеж, 
2018. – Вып. 9. – С. 14-18. 
    Контрастивный анализ семантики русского прилагатель-
ного «легкий» и английского “light”. 

124 
Синякова, К.К. Осмысление чуда в сознании современных 
носителей русского, французского и английского языков / 
К.К. Синякова // Семантико-когнитивные исследования. – 
Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 53-57. 
    На материале ассоциативного эксперимента (примеры 
ситуаций, которые носители языка могут охарактеризовать 
словом «чудо»). 

125 
Формализация исследовательских процедур анализа семан-
тики языковых единиц / Кабылкина Н.С. [и др.] ; отв. ред. 
М.В.Каменский ; Сев.-Кавк. федер. ун-т. – Ставрополь, 
2016. – 169 с. : ил. – Библиогр. : с. 164-167. 

126 
Чыонг Мань Хай. Особенности языковой репрезентации 
концепта «семья/gia dinh» в русской и вьетнамской лингво-
культурах : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.20 / Чыонг Мань Хай ; Дагест. гос. пед. ун-т. – 
Махачкала, 2018. – 21 с. 

127 
Straś, E. ‘Мечта / marzenie’ как компонент устойчивых сло-
восочетаний русского и польского речевого узуса / E. Straś 
// Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 
Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 389-399. – Рез. англ., пол. 
– Библиогр. : с. 398. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

128 
Андреев, В.С. К вопросу об обеспечении достоверности 
результатов при исследовании стиля: критерии отбора ма-
териала / В.С. Андреев // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 223-228. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 227-228. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

129 
Маркушевская, Л.П. Роль абстрактов и их англоязычных 
текстов в современной научно-технической периодике / 
Л.П. Маркушевская [и др.] // Обществ. науки = Social 
science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 87-97. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 95-96. 
    А также вопросы адекватного перевода технических тер-
минов и названий научных учреждений и университетов с 
английского языка на русский и с русского на английский. 

130 
Berūkštienė, D. A corpus-driven analysis of structural types of 
lexical bundles in court judgments in English and their 
translation into Lithuanian / D. Berūkštienė // Kalbotyra. – 
Vilnius, 2017. – № 70. – P. 7-31. – Bibliogr. : p. 27-31. 
    Корпусной анализ частотных словосочетаний, употреб-
ляемых в ходе судебных разбирательств на английском 
языке и их переводов на литовский. 

131 
Diani, G. Criticism and politeness strategies in academic review 
discourse: a contrastive (English-Italian) corpus-based analysis / 
G. Diani // Kalbotyra. – Vilnius, 2017. – № 70. – P. 60-78. – 
Bibliogr. : p. 76-78. 
    Стратегия вежливости в рецензиях на научные сочине-
ния. Контрастивное исследование работ английских и 
итальянских рецензентов. 

132 
Varga, M. English and Croatian citation practices in research 
articles in applied linguistics: a corpus-based study / M. Varga, 
T. Gradečak-Erdeljić // Kalbotyra. – Vilnius, 2017. – № 70. – P. 
153-183. – Bibliogr. : p. 177-183. 
    Практики цитирования в статьях по прикладной лингвис-
тике, написанных на английском и хорватском языках. Кор-
пусное исследование. 

133 
Walková, M. Citačné zvyklosti v slovenských a anglických 
jazykovedných štúdiách / M. Walková // Jazykovedný čas. – 
Bratislava, 2017. – Roč. 68, č 3. – S. 435-458. – Рез. англ. 
    Культорологический аспект цитирования в текстах анг-
лийских и словацких лингвистов. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

134 
Карпова, Е.Г. Интернет-коммуникации как основа измене-
ния языковой ситуации в глобальном медиадискурсе / Кар-
пова Е.Г., Карпов Э.С., Мостынец О.А. // Теоретико-
методологические подходы и практические результаты 
социально-экономических и междисциплинарных научных 
исследований. – Самара, 2017. – С. 210-211. 

135 
Минаева, Л.В. Речь в мире политики / Л.В. Минаева. – Мо-
сква : Аспект Пресс, 2019. – 224 с. : ил. – Библиогр. в при-
меч. 
    На материале русского и английского языков. 

136 
Политический стереотип в медиадискурсе / Э.В. Егорова [и 
др.] ; Ульян. гос. ун-т. – Ульяновск : УлГУ, 2017. – 159 с. : 
табл., схемы. – Библиогр. : с. 129-152. 
    Лексика статей в русско- и англоязычных электронных 
СМИ за 2013-2014 гг., в которых имеются также слова «Ук-
раина» и «Россия». 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

137 
Денисов, К.М. Мировая лексикография в электронно-
цифровую эпоху / К.М. Денисов, О.М. Карпова // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. ком-
муникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 
194-201. – Рец. на кн. : The routledge handbook of 
lexicography – London; New-York, 2018. – 809 p. 
    Рецензируемая коллективная монография посвящена во-
просам применения в лексикографии новейших технологий 
XXI века (отв. ред. П.А. Фуэртес Оливера). 

138 
Каюмова, А.Р. Отражение стилистических и территориаль-
ных помет фразеологизмов в двуязычных словарях : (на 
материале англо-испанских и испано-английских словарей) 
/ А.Р. Каюмова, Е.В. Варламова, Р.А. Сафина // Обществ. 
науки = Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 106-111. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 110. 

139 
Садиков, А.В. Двуязычная лексикография: опыт построе-
ния общей теории / А.В. Садиков. – Москва : URSS : 
ЛЕНАНД, 2019. – 463 с. – Библиогр. : с. 456-463. 
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140 
Drużyłowska, D. Принципы построения русско-польского 
словаря разговорной речи / D. Drużyłowska // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – С. 91-99. – Рез. англ., пол. – Библи-
огр. : с. 98. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

141 
Баева, М.П. Перевод древнеанглийских квазисинонимов на 
материале военной лексики поэмы «Беофульф» / Баева М.П. 
// Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow region state univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 
2. – С. 144-151. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 150. 
    На современный английский и русский языки. 

142 
Башкарева, Е.С. Способы передачи в переводе основных 
видов отклонений от языковой нормы / Е.С. Башкарева // 
Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 
1. – C. 54-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 60. 
    На материале переводов английской художественной 
литературы на русский язык. 

143 
Валькова, Ю.Е. Трансформационно-семантическое моде-
лирование приема остранения в переводе : (на материале 
иврита, англ. и рус. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; фило-
логические науки : 10.02.19 / Валькова Ю.Е. ; Бурят. гос. ун-
т. – Улан-Удэ, 2018. – 24 с. : табл., схема. 
    На материале перевода с иврита на английский и русский 
языки. 

144 
Великоредчанина, Л.А. Особенности передачи языковых 
средств современного политического дискурса с русского 
языка на английский / Великоредчанина Л.А., Смыслов С.П. 
// Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – 
№ 3. – С. 175-183. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 182. 
    На материале стенограммы выступления В.В. Путина на 
международном форуме. 

145 
Данильчук, М.В. Особенности перевода названий брендов 
и рекламных слоганов / М.В. Данильчук // Изв. Рос. гос. пед. 
ун-та = Izvestia: Herzen univ. j. of humanities & sciences. – 
Санкт-Петербург, 2017. – № 183. – С. 107-114. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 112-113. 
    На примере перевода с английского языка на русский. 

146 
Исинь Лу. Безэквивалентные термины китайской лингво-
дидактики и способы их перевода / Исинь Лу // Обществ. 
науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 203-208. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 206-207. 
    На русский язык. 

147 
Краснова, И.А. Практическое применение модели измере-
ния языковой аналогичности в учебном процессе / Краснова 
И.А., Сорокина О.О. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : 
Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : 
Ling. – Москва, 2018. – № 3. – С. 124-129. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 128. 
    На материале русского перевода немецкой сказки: семан-
тико-структурная аналогичность исходного и переводного 
текстов. 

148 
Лебедева, А.А. Современные тенденции развития юридиче-
ского английского / Лебедева А.А. // Вестн. Моск. гос. обл. 
ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow region state 

univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 2. – С. 161-169. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 167-168. 
    Вопросы перевода с английского языка на русский. 

149 
Моисеев, М.В. Способы передачи авторской интенции анг-
лийского текста при переводе на русский язык / М.В. Мои-
сеев // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 
5. – C. 353-362. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 360-361. 
    На материале переводов романов Д.Брауна, П.Г.Вудхауза 
и Дж.Х.Чейза. 

150 
Разлогова, Е.Э. К вопросу о передаче лексических парал-
лелизмов в переводе / Е.Э. Разлогова // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2015. – № 5. – С. 23-41. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 39. 
    На материале шестнадцати французских переводов по-
вести А.С. Пушкина «Пиковая дама». 

151 
Сдобников, В.В. Принципы профессионального редактиро-
вания переводов / В.В. Сдобников // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = 
Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 152-156. – Рез. 
англ. 

152 
Фам Май Фыонг. Приёмы перевода безэквивалентной 
лексики тематической группы «одежда» с русского на вьет-
намский язык (на материале прозы И.А. Бунина) / Фам Май 
Фыонг // Семантико-когнитивные исследования. – Воро-
неж, 2018. – Вып. 9. – С. 29-33. 

153 
Федорова, И.К. Проблемы и возможности культурного 
трансфера в кинопереводе / И.К. Федорова // Вестн. Перм. 
нац. исслед. политехн. ун-та. Проблемы языкознания и пе-
дагогики = Bull. of PNRPU. Iss. in linguistics a. pedagogics. – 
Пермь, 2018. – № 2. – С. 17-30. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
27-28. 
    На материале русско-испанского и французско-русского 
перевода. 

154 
Федюченко, Л.Г. Термины-метафоры как средство переда-
чи технического знания / Л.Г. Федюченко // Филоlogos. – 
Елец, 2018. – Вып. 2 (37). – С. 71-80. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 78-80. 
    На материале перевода текстов нефтегазовой отрасли с 
английского на русский язык. 

155 
Чович, Л.И. Специфика перевода с родственных языков : 
(на примере русско-сербского перевода) / Л.И. Чович, И. 
Голушин // Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. 
Проблемы языкознания и педагогики = Bull. of PNRPU. Iss. 
in linguistics a. pedagogics. – Пермь, 2018. – № 2. – С. 31-40. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 38-39. 
    Средства исторической стилизации, используемые Д.С. 
Мережковским в романе «Антихрист (Петр и Алексей)», и 
способы их перевода на сербский язык. 

156 
Kolpachkova, E. The translation of Russian two-place 
predicates into Mandarin Chinese / Kolpachkova E. // Пробле-
мы литератур Дальнего Востока. – Санкт-Петербург, 
2018. – Т. 2. – P. 60-71. 
    Перевод русских двухместных глаголов (например, «пре-
подавать») на китайский язык. 
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A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

157 
Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики / 
А.С. Садовская [и др.] ; под общ. ред. С.В. Шустовой ; 
Перм. гос. нац. исслед. ун-т. – Пермь, 2018. – 191 с. : табл. – 
Библиогр. : с. 185-189. 
    Обучение иностранным языкам с помощью театральных 
технологий, обучение русскому языку с помощью элек-
тронных ресурсов, деривационная модель парадоксального 
высказывания. 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

158 
Диалектика современного межкультурного иноязычного 
образования: векторы и смыслы : методол. опыт науч. шк. 
«Межкультур. языковое образование в 21 веке» / В.А. Гон-
чарова [и др.] ; под общ. ред. В.А. Гончаровой, И.Н. Столя-
ровой. – Москва : БИБЛИО-ГЛОБУС, 2018. – 253 с. : ил. – 
Часть текста англ. – Библиогр. : с. 236-251. 
    Коллективная монография. 

159 
Елканова, Т.М. Иностранный язык в структуре общегума-
нитарного базиса образования / Т.М. Елканова. – Москва : 
Мегаполис, 2018. – 169 с. – Библиогр. : с. 153-169. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

160 
Павлова, М. Невербалната комуникация в контекста на 
манипулационния политически инструментариум / М. Пав-
лова // Годишник на Софийския университет «Св. Климент 
Охридски» = Annual of Sofia university “St. Kliment Ohridski”. 
– София, 2017. – Факултет по журналистика и масова 
комуникация, т. 23. – С. 277-296. – Рез. англ. 
    Обзор работ болгарских авторов. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

161 
Вендина, Т.И. Общеславянский лингвистический атлас и 
сравнительная грамматика славянских языков / Т.И. Венди-
на // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 
Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 419-428. – Рез. англ., пол. 

162 
Иванова, Е.Ю. Проблемы сопоставительного синтаксиса 
славянских языков / Е.Ю. Иванова // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – С. 147-156. – Рез. англ., болг. – 
Библиогр. : с. 154-155. 

163 
Карачорова, И. Из лексиката на апокрифните молитви 
(сложните думи в превода на Василиевите молитви) / И. 
Карачорова // Бълг. ез. – София, 2016. – Г. 63, Приложение. 
– С. 95-107. – Рез. англ. 

164 
Цибранска-Костова, М. Кирилицата и славянската писме-
на традиция в послесловите Радул Граматик – влашки кни-
жовник от XVI век / Цибранска-Костова М. // Бълг. ез. – 
София, 2016. – Г. 63, Приложение. – С. 77-94. – Рез. англ. 
    Колофоны двух рукописей Радула Грамматика. 

165 
Ananiewa, N. O chlebie powszednim. Nazwy chleba i wyrobów 
piekarniczych w języju polskim i rosyjskim / N. Ananiewa // 
Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 

Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 28-34. – Рез. англ., рус. – 
Bibliogr. : s. 23-24. 
    Названия хлеба и хлебобулочных изделий в русском и 
польском языках. Этимология, семантика, фразеология. 

166 
Błaszak, M. Jednostka leksykalna ‘барем’ i jej polskie 
odpowiedniki – próba analizy semantycznej i składniowej (na 
podstawie przekładów prozy macedońskiej na język polski i 
polskiej na język macedoński) / M. Błaszak // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – S. 49-56. – Рез. англ., мак. – 
Bibliogr. : s. 55-56. 
    Македонская частица «барем» и ее польские эквивален-
ты. 

167 
Borek, M. Zdania wyrażające zdolności i talent w języku 
polskim i rosyjskim / M. Borek // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – 
S. 69-78. – Рез. англ., рус. 
    Модели и структура польских и русских предложений, 
характеризующих способности и талант. 

168 
Daković, S. Polskie ekwiwalenty przekładowe chorwackiego 
przyimka ‘unatoč’ / S. Daković // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – 
S. 79-89. – Рез. англ., хорв. – Bibliogr. : s. 87-88. 
    Польские эквиваленты хорватского предлога. 

169 
Jóźwikiewicz, P. Z problematyki nazewnictwa grzybów 
wielkoowocnikowych w języku ukraińskim i polskim – przegląd 
źródeł / P. Jóźwikiewicz // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – 
S. 169-178. – Рез. англ., укр. – Bibliogr. : s. 175-177. 
    Названия видов грибов в украинском и польском языках. 
Тексты-источники для изучения этих названий. 

170 
Królikowska, K. Rosyjskie złożenia z formantem 
paradygmatycznym w grupie leksykalno-semantycznej “Nazwy 
osób, wyodrębnione ze względu na zawód lub rodzaj 
działalności” i ich polskie odpowiedniki / K. Królikowska // 
Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 
Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 229-241. – Рез. англ., рус. 
– Bibliogr. : s. 240. 
    Сложения с нулевым суффиксом (типа «водовоз») в лек-
сико-семантической группе названий лиц по профессиям и 
их польские эквиваленты. 

171 
Milenkovska, S. Да- конструкции како аргументи на преди-
кати од втор ред во минато време (со фокус на ТРЕБА) ма-
кедонски~полски / S. Milenkovska // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – С. 297-303. – Рез. англ., пол. – Биб-
лиогр. : с. 302-303. 
    Македонские да-конструкции, а также конструкции с 
модальным глаголом «треба», и их польские эквиваленты. 

172 
Sitarski, A. Языковая реализация микроконцептов «отец», 
«сын» / «ojciec», «syn» в русском и польском лингвокуль-
турном пространстве / A. Sitarski // Acta Univ. wratislaviensis. 
– Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. 
– С. 349-356. – Рез. англ., пол. 

173 
Skorwid, S. ‘Code-switching’ w wypowiedziach użytkowników 
innosłowiańskich gwar przesiedleńczych w Rosji / S. Skorwid // 
Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 
Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 369-380. – Рез. англ., рус. 
– Bibliogr. : s. 379-380. 
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    Переключение кодов в речи носителей чешских и поль-
ских переселенческих говоров в России (Северный Кавказ и 
Сибирь), а также говора восточносибирских голендров. 

174 
Wilk, G. Особенности польской и русской велосипедной 
лексики (словообразовательный и семантический аспекты) / 
G. Wilk // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 
3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 441-449. – Рез. 
англ., пол. – Библиогр. : с. 448. 
    Термины и жаргонизмы. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

175 
Ефимова, В.С. К вопросу об образовании старославянских 
сложных слов / В.С. Ефимова // Славяноведение. – Москва, 
2018. – № 4. – С. 27-39. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37-39. 
    Кальки с греческого как наиболее частотный способ об-
разования сложных слов. 

176 
Тотоманова А.-М. Алхимията – бавното изкуство / А.-М. 
Тотоманова // Бълг. ез. – София, 2016. – Г. 63, Приложение. 
– С. 50-61. – Рез. англ. 
    Гапакс из старославянской версии «Хроники Георгия 
Синкела». 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

177 
Загнiтко, А. Лiнгвосоцiумне портетування особиностi: 
епiстолярна дискурсивна практика / А. Загнiтко // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – C. 451-459. – Рез. англ., мак. – 
Бiблiогр. : c. 458. 
    Отражение языковой личности в текстах писем Ю. Шеве-
лева. 

178 
Процик, I. Розвиток украïнськоï футбольноï лексики у 
Схiднiй Галичинi на початку ХХ столiття / I. Процик // Acta 
Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – C. 315-327. – Рез. англ., пол. 

179 
Kaleta, R. О транслитерации и транскрипции белорусских 
слов / R. Kaleta // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. 
– № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 193-207. – 
Рез. англ., пол. 
    Вопросы передачи белорусского алфавита латинской 
графикой. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

180 
Абреимова, Г.Н. Фирменное наименование «ЗЕРОС» как 
объект судебной лингвистической экспертизы / Г.Н. Абреи-
мова // Филоlogos. – Елец, 2018. – Вып. 2 (37). – С. 5-11. – 
Рез. англ. 
    Дело о понуждении к изменению названия как якобы 
производного от слова «Россия». Показано, что оно являет-
ся окказионализмом, не связанным с этим словом. 

181 
Активный словарь русского языка / В.Ю. Апресян [и др.] ; 
Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова. – Москва 
; Санкт-Петербург : Нестор-История, 2018. 
  Т. 3 : Д – З / ред. тома: В.Ю. Апресян [и др.] ; под общ. 
рук. Ю.Д. Апресяна. – 768 с. 

182 
Алпатов, В.М. Языковая рефлексия у детей / В.М. Алпатов 
// Acta linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – 
Т. 13, ч. 3. – С. 811-819. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 818-819. 
    «Народная этимология» и синтаксическая рефлексия у 
дошкольников. 

183 
Аникин, А.Е. [Рецензия] / А.Е. Аникин // Вопр. языкозна-
ния = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 4. – С. 
153-161. – Рец. на кн. : L’héritage du lexique indo-européen 
dans le vocabulaire russe. 1re série (a – ящерица). 
Compléments au dictionnaire étymologique de la langue russe 
de Max Vasmer. / Oguibénine B. – Paris, 2016. – 396 p. 
    Рецензия на дополнения к этимологическому словарю 
русского языка Макса Фасмера (автор – Б.Л. Огибенин). 

184 
Аникин, А.Е. Русский этимологический словарь / А.Е. 
Аникин ; Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова, 
Ин-т филологии Сиб. отд-ния. – Москва ; Санкт-Петербург : 
Нестор-История, 2018. 
  Вып. 12 : (Грак I – дбать). – 372 с. – Библиогр. : с. 7-25. 

185 
Антропова, В.В. Интенциональные концепты как структу-
ранты концептосферы «духовность»: сравнительный анализ 
качественной и массовой периодики / В.В. Антропова // 
Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 4 (414), вып. 112. – С. 20-25. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
23. 

186 
Астафьева Е.А. Идиолектный антропонимикон как источ-
ник изучения языковой личности диалектоносителя : авто-
реф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / 
Астафьева Е.А. ; Нац. исслед. Томс. гос. ун-т. – Томск, 2017. 
– 23 с. 
    На материале языковой личности В.П. Вершининой 
(1909-2004), жительницы села Вершинино Томской обл. 

187 
Бавыкина, Е.В. Лексические особенности репрезентации 
категории пространства в текстах научной фантастики / Е.В. 
Бавыкина // Семантико-когнитивные исследования. – Воро-
неж, 2018. – Вып. 9. – С. 57-60. – Библиогр. : с. 59-60. 
    На примере предметных образов, относящихся к типам 
пространств. 

188 
Базиян, Н.Р. Реклама и PR / Н.Р. Базиян. – 2-е изд. – Моск-
ва : Юриспруденция, 2018. – 446 с., 1 л. портр. : ил. – Биб-
лиогр. : с. 439-443. 
    «Социально-психологические приемы в PR и рекламе»: с. 
177-230. 

189 
Бархударова, Е.Л. Основы сопоставления фонетических 
систем изучаемого и родного языков в контексте обучения 
произношению / Е.Л. Бархударова // Вестн. Моск. ун-та. 
Сер. 9. Филология = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. 
– Москва, 2015. – № 3. – С. 139-154. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 153-154. 
    Проблемы анализа и устранения иностранного (немецко-
го, английского, французского, японского и др.) акцента в 
русской речи. 

190 
Батюшкина, М.В. Законодательный текст, его адресант и 
адресат / М.В. Батюшкина // Гуманит. вектор = 
Humanitarian vector. – Чита, 2017. – Т. 12, № 2. – P. 70-78. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 76. 

191 
Бешенкова, Е.В. Объяснительный русский орфографиче-
ский словарь-справочник / Е.В. Бешенкова, О.Е. Иванова, 
Л.К. Чельцова ; Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова РАН. – 
Москва : АСТ-ПРЕСС ШКОЛА, 2018. – 574 с. : табл. – (На-
стол. словари рус. яз.) – Прогр. : «Словари XXI в.». 
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192 
Бешенкова, Е.В. Ретроспекция как фактор ортологической 
политики орфографистов. Часть 1 / Е.В. Бешенкова // Труды 
Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 
2017. – Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 367-374. – Рез. 
англ. 
    Звуко-буквенные разнонаписания, обусловленные проти-
воречием системного и узуального факторов: р(е/и)мейк, 
к(э/е)б и др. 

193 
Богданович, Г.Ю. Ассоциативный эксперимент как прием 
интерпретации дискурса / Богданович Г.Ю. // Дискурс-Пи = 
Discourse-P. – Екатеринбург, 2018. – № 1 (30). – С. 10-16. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 14-15. 
    На материале ассоциативного эксперимента со словами-
стимулами, выражающими этические концепты (долг, се-
мья, правда и т. п.). 

194 
Боуфал З.Р. Актуализация модусных категорий в диалект-
ном высказывании: авторизация и персуазивность: Авто-
реф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.01 / 
Нац. исслед. Том. гос. ун-т. – Томск, 2017. – 23 с. 
    На материале русских старожильческих говоров Средне-
го Приобья. 

195 
Вербицкая, Л.А. Особенности фиксации орфоэпической 
нормы сегодня / Л.А. Вербицкая // Труды Института рус-
ского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. – Вып. 13 
: Культура русской речи. – С. 375-394. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 384-388. 
    Специфика орфоэпических и орфофонических особенно-
стей произношения в русском литературном языке. 

196 
Виноградова, С.М. Текст как выражение природы научно-
го знания (на примере исследований международных отно-
шений и мировой политики) / С.М. Виноградова, И.С. Си-
лин // Гуманит. вектор = Humanitarian vector. – Чита, 
2017. – Т. 12, № 2. – P. 79-87. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 85. 
    Особенности представления имеющихся и новых знаний 
в текстах о политике. 

197 
Воркачев, С.Г. Реинкарнация тщеславия: понты / С.Г. Вор-
качев // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и 
межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. 
: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. 
– № 2. – С. 5-9. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 9. 

198 
Гаврилова, В.И. Залоговая характеристика возвратных 
глаголов с характеризующе-качественным значением / В.И. 
Гаврилова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 
5. – С. 42-58. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 57-58. 
    Сказуемое медиальных конструкций вида «Машина хо-
рошо заводится» с валентностью на не выраженный морфо-
логически агенс. 

199 
Галинская, Е.А. Причастия на -сь в русском поэтическом 
языке XVII-XIX веков / Е.А. Галинская, А.Ч. Пиперски // 
Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 
2018. – № 5. – С. 77-86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 85-86. 

200 
Галкина, Е.В. Вербализация эмоционального состояния 
страха в детской речи / Е.В. Галкина // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
838-864. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 860-864. 
    На материале русской речи детей в возрасте от 9 месяцев 
до 5 лет. 

201 
Геймбух, Е.Ю. Лирическая прозаическая миниатюра: ос-
новные признаки жанра и его функционирование в литера-
туре XIX – XX веков (лингвостилистический аспект) / Е.Ю. 
Геймбух. – Владимир : Транзит-ИКС, 2018. – 206 с. – Биб-
лиогр. : с. 191-203. 
    На материале русской классики. 

202 
Герасимова, А.А. Дифференцированное падежное марки-
рование и линейная позиция аргументов в русских собы-
тийных номинализациях / А.А. Герасимова // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
265-281. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 280-281. 
    Номинализации – отглагольные дериваты. Контексты 
вида «поддакивание секретаря начальнику» vs «поддакива-
ние начальнику секретарем». 

203 
Гиппиус, А.А. Берестяные грамоты из раскопок 2017 г. в 
Великом Новгороде и Старой Руссе / А.А. Гиппиус, А.А. 
Зализняк // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – 
Москва, 2018. – № 4. – С. 7-24. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
22-24. 

204 
Горячева, Т.В. К этимологии русского диалектного «грасо-
вяк» / Т.В. Горячева // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 5. – С. 
96-98. – Рез. англ. 
    От французского прилагательного gris(е) ‘серый’. 

205 
Грецкая, Е.С. Условный союз "если" как показатель потен-
циальной обусловленности индикативных предложений / 
Е.С. Грецкая // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвис-
тика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state 
univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – Воро-
неж, 2018. – № 2. – С. 30-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 33. 

206 
Груздева, М.М. Роль языковых средств в создании поли-
функциональности театральной рецензии / М.М. Груздева // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 10, Журналистика. – Москва, 
2015. – № 4. – С. 54-69. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68. 

207 
Гусейнова, И.А. Русский язык как язык институционально-
го общения / И.А. Гусейнова // Язык в глобальном контек-
сте: современная языковая ситуация как следствие процес-
са глобализации. – Москва, 2018. – С. 61-72. – Библиогр. : с. 
71-72. 
    Позиции русского языка в мире. 

208 
Гэн Юаньюань. Моделирование лексико-деривационного 
пространства: (на материале рус. зоолексики) : автореф. дис. 
... канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Гэн Юань-
юань ; Урал. федер. ун-т им. первого Президента России 
Б.Н. Ельцина. – Екатеринбург, 2018. – 25 c. : табл. 

209 
Даниленко, Н.Б. Образный компонент абстрактного кон-
цепта : (на примере концепта «консерватизм») / Н.Б. Дани-
ленко // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. 
of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 
2018. – № 4 (414), вып. 112. – С. 60-63. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 63-64. 

210 
Дивеева, А.А. О некоторых синтаксических особенностях 
рэп-текстов / Дивеева А.А. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = 
Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2018. – № 3 (84). – 
С. 67-72. – Рез. англ. 
    Новый разговорный тип текста письменно-литературного 
языка. 
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211 
Доброва, Г.Р. Базовые и вспомогательные механизмы ос-
воения языка в аспекте вариативности речевого онтогенеза / 
Г.Р. Доброва // Acta linguistica petropolitana. – Санкт-
Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 651-679. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 675-679. 
    У русскоязычных детей различных групп: мальчи-
ки/девочки, семьи с низким/высоким социокультурным 
статусом и т. п. Два основных механизма: генерализация и 
дифференциация. 

212 
Добровольский, Д.О. Русские лингвоспецифичные едини-
цы, работа с ними при разных стратегиях перевода и рус-
ская конструкция «что ни говори» / Д.О. Добровольский, 
А.Д. Шмелев // Вопр. языкознания = Topics in the study of 
lang. – Москва, 2018. – № 5. – С. 34-48. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 47-48. 
    На материале переводов художественных текстов с рус-
ского языка на английский и немецкий. 

213 
Дьяконова, Е.А. Психолингвистическое значение топонима 
‘Владивосток’ / Е.А. Дьяконова // Семантико-когнитивные 
исследования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 36-43. 
    На материале ассоциативного эксперимента. 

214 
Егорова, В.И. Мимический образ в виртуальной реальности 
/ В.И. Егорова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 5. – C. 45-53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52. 
    Смайлики, игра шрифта и цвета и т. п. 

215 
Еливанова, М.А. Эмоциональное состояние и оценка в 
речевом и коммуникативном развитии ребенка / М.А. Ели-
ванова, В.А. Семушина // Acta linguistica petropolitana. – 
Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 820-837. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 836-837. 
    На материале речи и поведения троих русскоязычных 
детей (от 0 до 7,7/4,6/3,3 лет). 

216 
Ермакова, В.А. Специфика формирования профессиональ-
ного языка сферы реализации товаров повседневного спроса 
в современном русском языке : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.01 / Ермакова В.А. ; Смол. 
гос. ун-т. – Смоленск, 2018. – 16 c. : ил. 
    Контекстное употребление терминов-англицизмов со-
трудниками российских отделений компаний FMCG-
сектора. 

217 
Ермолаева, Ю.А. Диалектные глаголы, характеризующие и 
описывающие трудовую деятельность, в русских говорах 
Башкирии (лексико-семантический аспект) / Ю.А. Ермолае-
ва // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 6 (416), вып. 113. – С. 57-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
60. 

218 
Жабин, Д.В. Влияние патофизиологических факторов на 
речь говорящего в условиях хронического стресса : (на 
примере эндокринной патологии) / Д.В. Жабин // Вестн. 
Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk 
state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. – № 4 (414), 
вып. 112. – С. 71-77. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 76. 

219 
Жолобов, О.Ф. Древнерусская грамматика: простые прете-
риты и praesens historicum / О.Ф. Жолобов ; Каз. федер. ун-т. 
– Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. – 188 с. : табл. – Библи-
огр. 168-188. 

220 
Жукова, Т.А. Средства авторизации в лингвометодическом 
аспекте: анализ коммуникативно-прагматических функций / 
Жукова Т.А. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets 
state univ. bull. – Череповец, 2018. – № 3 (84). – С. 73-78. – 
Рез. англ. 
    Авторизация как коммуникативно-прагматическая кате-
гория в практике обучения русскому языку как иностран-
ному. 

221 
Жэнь Яньянь. Семантические трансформации газетных 
заголовков в газете «КоммерсантЪ» / Жэнь Яньянь // Се-
мантико-когнитивные исследования. – Воронеж, 2018. – 
Вып. 9. – С. 7-11. 
    Заголовки с трансформированными вариантами устойчи-
вых выражений. 

222 
Завальников, В.П. Понятия «разум» и «мудрость» в диа-
хроническом аспекте / В.П. Завальников, Е.С. Савельева // 
Наука о человеке: гуманит. исслед. = Science of person: 
humanitarian researches. – Омск, 2018. – № 2 (32) – С. 30-35. 
– Рез. англ. 
    В русской языковой картине мира. 

223 
Завьялов, В.Н. Союз «то… то…» как объект лексикогра-
фического портретирования / В.Н. Завьялов ; Тихоокеан. 
гос. ун-т. – Хабаровск : ТОГУ, 2018. – 127 с. – Библиогр. : с. 
99-109. 

224 
Замальдинов, В.Е. Словообразовательные неологизмы как 
средство речевого воздействия : (на материале нижегор. 
СМИ начала XXI в.) : автореф. дис. … канд. наук ; филоло-
гические науки : 10.02.01 / Замальдинов В.Е. ; Нац. исслед. 
Нижегор. гос. ун-т им. Н.И.Лобачевского. – Нижний Новго-
род, 2018. – 24 с. 

225 
Иванова, К.А. Особенности употребления повелительных 
конструкций с “пусть” в русской детско-родительской ком-
муникации / К.А. Иванова // Acta linguistica petropolitana. – 
Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 606-619. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 616-619. 

226 
Истратий, В.В. О параллельном употреблении исконных и 
заимствованных слов в «Ведомостях» петровского времени 
/ В.В. Истратий // Acta linguistica petropolitana. – Санкт-
Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 867-885. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 881-885. 
    На материале условно исконного слова «бунтовщик» и 
заимствований «малконгент», «ребелл» и «ребеллизант». 

227 
Казаковская, В.В. Языковое и когнитивное в усвоении 
эпистемической модальности / В.В. Казаковская // Acta 
linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, 
ч. 3. – С. 542-575. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 567-575. 

228 
Каленчук, М.Л. Делимитация значимых единиц русского 
языка с помощью фонетических средств: новые тенденции / 
М.Л. Каленчук // Вопр. языкознания = Topics in the study of 
lang. – Москва, 2018. – № 4. – С. 74-81. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 80-81. 
    Пограничные сигналы и сигналы отдельнословности. 

229 
Керер, К.А. Коммуникативная специфика производствен-
ного дискурса (на материале кинофильма "Практика") / К.А. 
Керер // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и 
межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. 
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: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. 
– № 2. – С. 128-131. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 13. 

230 
Киклевич, А.К. Теория дискурса и стилистика / А.К. Кик-
левич // Филолог. науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 3-10. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 3-10. 

231 
Коваленко, С.В. Особенности описания семантики имён 
политиков / С.В. Коваленко // Семантико-когнитивные 
исследования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 43-51. 
    На материале ассоциативного эксперимента (ассоциации, 
связанные с именами российских и зарубежных политиче-
ских деятелей). 

232 
Колупанова, Т.Ю. Объективация лингвоментального ком-
плекса Россия/русский в языковом сознании носителей рус-
ского языка : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.01 / Колупанова Т.Ю. ; Елец. гос. ун-т им. И.А. 
Бунина. – Елец, 2018. – 25 с. 

233 
Кондрашкина, Е.Ю. Прагмалингвистические характери-
стики русскоязычного инструктивного дискурса : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Конд-
рашкина Е.Ю. ; Нац. исслед. Нижегор. гос. ун-т им. 
Н.И.Лобачевского. – Нижний Новгород, 2018. – 24 с. 

234 
Конопкина, Е.С. Функции универбатов и усечений в заго-
ловках газетных статей / Е.С. Конопкина // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 
139-142. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 141-142. 

235 
Коренева, В.В. Особенности словарного запаса современ-
ного младшего школьника / В.В. Коренева // Актуальные 
психолого-педагогические, философские, экономические и 
юридические проблемы современного российского общест-
ва. – Ульяновск, 2018. – Вып. 3. – С. 60-87. – Библиогр. : с. 
86-87. 

236 
Краснов, Р.В. Язык СМИ в материалах на правовую тема-
тику / Р.В. Краснов // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 5. – C. 173-187. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 186-187. 

237 
Краснощекова, С.В. Дейктические местоимения в речи 
русскоязычного ребенка (краткий обзор результатов иссле-
дований) / С.В. Краснощекова // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
709-726. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 722-726. 

238 
Крашенинникова, И.В. Фоносемантические признаки "хо-
роший – плохой" в текстах песен противоположной направ-
ленности / И.В. Крашенинникова // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = 
Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 132-138. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 138. 

239 
Крашенинникова, Е.С. Экологичность учебников русского 
языка для иностранцев / Е.С. Крашенинникова, А.Г. Мак-
симовских // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = 
Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челя-
бинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. – С. 89-97. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 94-95. 
    На материале этических концептов («любовь», «толе-

рантность», «вежливость» и др.). С позиций когнитивной 
лингвистики. 

240 
Кузьмина В.М. Коллективная языковая личность автора 
интернет-комментария на сайте глянцевого журнала (ген-
дерный аспект): Автореф. дис. ... канд. наук; Филологиче-
ские науки: 10.02.01 / С.-Петерб. гос. ун-т. – Санкт-
Петербург, 2017. – 24 с. 

241 
Кукушкина, О.В. Закономерности выбора суффиксов им-
перфективации в современном русском языке / О.В. Кукуш-
кина // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 5. – С. 
7-22. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 22. 
    Глагольные суффиксы -а- и -ива-. 

242 
Кулева, А.С. «Желтофиоль» в художественных текстах и 
толковых словарях / А.С. Кулева // Рус. речь. – Москва, 
2018. – № 5. – С. 110-117. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 116-
117. 
    Проблема лексикографирования названий растений. 

243 
Кулмаматов, Д.С. Язычей / Д.С. Кулмаматов // Рус. речь. – 
Москва, 2018. – № 5. – С. 105-109. – Рез. англ. 
    Семантическая структура тюркской реалии «язычей» (на 
материале русских скорописных текстов XVII в.). 

244 
Кухно, И.Ю. Авторская терминология : (на материале 
идиолекта Л.Н. Гумилева) : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.01 / Кухно И.Ю. ; Рос. ун-т 
дружбы народов. – Самара, 2018. – 23 с. : табл. 
    Терминологическое поле пассионарной теории этногенеза 
Л.Н.Гумилева. 

245 
Кюршунова И.А. Историческая антропонимия Карелии в 
новых парадигмах лингвистического знания: Автореф. дис. 
… д-ра наук; Филологические науки: 10.02.01 / Волог. гос. 
ун-т. – Вологда, 2017. – 47 с. : ил. 
    Личные имена, прозвища и образования от них, зафикси-
рованные в делопроизводственной письменности Карелии 
XV-XVII вв. 

246 
Лапшова, Н.В. Лингвосемиотическая динамика русского 
текста рекламного плаката о пищевых продуктах на протя-
жении XX – XXI веков : автореф. дис. ... канд. наук ; фило-
логические науки : 10.02.01 / Лапшова Н.В. ; Сев.-Кавк. 
федер. ун-т. – Ставрополь, 2018. – 29 c. : ил. 

247 
Листок Каз.церкви Пушкинских Гор, сер. ; № 24 (спец. 
вып.). Святогорская повесть : посвящ. памятнику древне-
рус. лит. «Повести о явлении чудотворных икон Пресвятыя 
Владычица нашея Богородицы и Приснодевы Марии во 
области града Пскова на Синичьи Горе, иже ныне зовома 
Святая Гора» / под ред. протоиер. М.В.Иванова. – Пушкин-
ские Горы ; Санкт-Петербург : Любавич, 2017. – 108 с. : ил. 
– (Листок Каз. церкви Пушкинских Гор ; № 24 (спец. вып.). 
– Библиогр. : с. 40-44. 

248 
Литвяк, О.В. Ценностно-смысловое пространство художе-
ственного текста: лингвокогнитивные способы выражения : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 
10.02.19 / Литвяк О.В. ; Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2018. – 
22 c. 
    На материале русского перевода романа Дж. Харрис 
«Джентльмены и игроки» (2005, перевод с англ. Т.В. Ста-
ростиной – 2013 г.). 
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249 
Литовская, Е.В. Текстовая категория автора в динамиче-
ском аспекте : (на материале рус. кулинар. книг XIX-XXI 
вв.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 
10.02.01 / Литовская Е.В. ; Урал. федер. ун-т им. первого 
Президента России Б.Н.Ельцина. – Екатеринбург, 2018. – 26 
с. 

250 
Лиханов, М.В. Посмотрите на вазу: как языковые маркеры 
влияют на глазодвигательную активность : (на материале 
жанра экскурсии) / М.В. Лиханов, И.А. Куликов // Вестн. 
Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2018. – № 430. 
– С. 15-24. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 22-23. 

251 
Лукоянова, Ю.К. История слов с корневым год- в русском 
языке / Ю.К. Лукоянова ; Каз. федер. ун-т. – Казань : Изд-во 
Каз. ун-та, 2018. – 209 с. – Библиогр. : с. 189-206. 

252 
Львов, М.Р. Толковый словарь антонимов русского языка : 
ок. 2700 антонимов, общее понятие, объединяющее антони-
мич. пару, толкование значений, употребление / М.Р. Львов 
; Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова РАН. – Москва : АСТ-
ПРЕСС ШКОЛА, 2018. – 511 с. : табл. – (Настольные слова-
ри рус. яз.). – Указ. : с. 487-510. – Прогр. «Словари XXI 
века». 

253 
Малинаускене, Н.К. Греческое слово βιβλίου в названиях 
русских церковных книг / Н.К. Малинаускене // Сретенский 
сборник. – Москва, 2017. – Вып. 7-8. – С. 596-614. 
    Этимология слова «Библия» и некоторых других назва-
ний церковных книг. 

254 
Маркина, Л.В. Бессоюзные сложные предложения в совре-
менной диалектной речи / Л.В. Маркина. – Изд. 2-е, пере-
смотр. – Владимир : Транзит-ИКС, 2018. – 186 с. – Библи-
огр. : с. 160-177. 

255 
Маркова, Е.М. Концептуальное развитие древних антино-
мий / Е.М. Маркова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : 
Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 10-13. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 13. 

256 
Мартынова, Е.М. Образные цветономинации глаз в худо-
жественном дискурсе / Мартынова Е.М. // Вестн. Черепо-
вец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 
2018. – № 3 (84). – С. 90-96. – Рез. англ. 

257 
Матвеева, Н.В. К вопросу о роли ключевых слов в процес-
се понимания текста детьми младшего подросткового воз-
раста: психолингвистический аспект / Н.В. Матвеева // Об-
ществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 
371-380. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 379-380. 
    На материале психолингвистического эксперимента по 
прослушивание учебного текста. 

258 
Мачильская, Д.О. Лексические средства организации на-
чала художественного текста : (на материале прозы А.П. 
Чехова) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические нау-
ки : 10.02.01 / Мачильская Д.О. ; Сарат. нац. исслед. гос. ун-
т им. Н.Г. Чернышевского. – Саратов, 2018. – 22 с. 

259 
Меркурьева, Н.М. Словарь синонимов русского языка. 
Сложные слова / Н.М. Меркурьева ; Рос. экон. ун-т им. Г.В. 
Плеханова. – Москва : РЭУ им. Г.В. Плеханова, 2018. 

  Ч. 1 : А – И : около 500 синоним. рядов. – 200 с. – Библи-
огр. : с. 18-20. 

260 
Мещерякова, О.А. Перцептивное обозначение в русской 
народной сказке / О.А. Мещерякова // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – С. 277-285 – Рез. англ., укр. – Биб-
лиогр. : с. 284. 
    Слова и словосочетания, обозначающие цвет, форму, 
температуру и пр., и приобретающие оценочную функцию в 
сказочном контексте, например: «белые ручки», «полуве-
дерная чаша вина», «накалить докрасна». 

261 
Михайлова, Н.Д. Семантические типы условных и относи-
тельно-распространительных конструкций в медико-
биологической литературе / Н.Д. Михайлова, Л.Г. Витлин-
ская, Н.Ф. Макарова // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 461-467. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 466. 

262 
Морковкин, В.В. Большой универсальный словарь русско-
го языка : ок. 3наиболее употребительных слов / В.В. Мор-
ковкин, Г.Ф. Богачёва, Н.М. Луцкая ; под ред. В.В. Морков-
кина ; Гос. ин-т рус. яз. им. А.С. Пушкина. – Москва : АСТ-
ПРЕСС ШКОЛА, 2018. – 1452 с. – (Фундам. словари). – 
Библиогр. : с. 4-5. – Прогр. «Словари XXI века». 

263 
Нгуен Мань Хай. Характерологическая функция синони-
мических рядов имен прилагательных в современной рус-
ской художественной литературе / Нгуен Мань Хай // 
Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 6 (416), вып. 113. – С. 119-124. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 122. 
    Описание качеств героев, объектов природы, культурных 
явлений и т. д. 

264 
Нгуен Тхи Тху. Вопросы в споре и их классификации / 
Нгуен Тхи Тху // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 5. – С. 48-
55. – Рез. англ. 

265 
Ненашева, Л.В. Названия одежды в архангельских говорах 
/ Ненашева Л.В. // Северное слово в памятниках письменно-
сти и народных говорах : памяти В.Я. Дерягина и Л.П. Ко-
мягиной. – Архангельск, 2017. – С. 40-64. 
    Наименование видов одежды и способов ее ношения. 

266 
Новиков, В.И. Словарь модных слов. Языковая картина 
современности / Вл. Новиков. – Москва : Словари XXI века, 
2019. – 336 с. – (Словари для интеллектуальных гурманов). 
– Указ. имен: с. 322-327. 
    Словарь неологизмов русского языка. 

267 
Огородникова, Л.А. Распределение флексий родительного 
падежа в конструкциях с отрицанием при переходных и 
непереходных глаголах : (на материале художественных и 
публицистических текстов второй половины XVIII в.) / Л.А. 
Огородникова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 5. – C. 342-347. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 346-
347. 

268 
Падучева, Е.В. Из наблюдений над языком Л. Толстого : (к 
вопросу о малых диахронических сдвигах) / Е.В. Падучева // 
Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 
2018. – № 5. – С. 49-63. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 61-63. 
    Синтаксические конструкции у Л.Н. Толстого, ныне вы-
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шедшие из употребления. В основном на материале романа 
«Анна Каренина». 

269 
Первушина, Е. В погоне за русским языком: заметки поль-
зователя. Невероятные истории из жизни букв, слов и вы-
ражений / Елена Первушина. – Москва : Эксмо, 2018. – 415 
с. : табл. – (Русский без ошибок). 

270 
Петров, А.В. Именные диалектные формы в поэзии Ольги 
Фокиной / Петров А.В. // Северное слово в памятниках 
письменности и народных говорах : памяти В.Я. Дерягина и 
Л.П. Комягиной. – Архангельск, 2017. – С. 77-86. 

271 
Пиотровская, Л.А. Пространственная организация пись-
менной речи: анализ письменных текстов студентов / Л.А. 
Пиотровская // Изв. Рос. гос. пед. ун-та = Izvestia: Herzen 
univ. j. of humanities & sciences. – Санкт-Петербург, 2017. – 
№ 183. – С. 56-61. – Рез. англ. 
    Психолингвистическая интерпретация типичных наруше-
ний. 

272 
Плетнева, А.А. Народное правописание и реформы орфо-
графии 1917-1918 годов / А.А. Плетнева // Труды Инсти-
тута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. 
– Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 466-473. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 471. 
    Учет особенностей, присущих народной письменности 
(лубки, крестьянские письма), в процессе подготовки орфо-
графической реформы. 

273 
Подлесская, В.И. «Чужая» речь в свете корпусных данных 
/ В.И. Подлесская // Вопр. языкознания = Topics in the study 
of lang. – Москва, 2018. – № 4. – С. 47-73. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 70-73. 
    Прагматические, грамматические и просодические пара-
метры русской прямой и косвенной речи. 

274 
Пожарицкая, С.К. Орфоэпия в эпоху корпусной лингвис-
тики: динамика вариантов и их оценка / С.К. Пожарицкая // 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова. – 
Москва, 2017. – Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 474-
487. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 483-485. 
    Статус орфоэпии как научной дисциплины, использова-
ние НКРЯ (Национального корпуса русского языка) для 
прогнозирования изменений орфоэпической нормы. 

275 
Потапова, Н.А. Паремии с компонентом «полезные иско-
паемые» в русском тезаурусе : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.01 / Потапова Н.А. ; Балт. фе-
дер. ун-т им. И.Канта. – Санкт-Петербург, 2018. – 23 с. : граф. 
    Паремии XIX-XXI вв. На материале словарей и Нацио-
нального корпуса. 

276 
Потебня, А.А. К истории звуков русского языка: этимоло-
гические и другие заметки. О происхождении и исчезнове-
нии звуков в русском языке / А.А. Потебня. – Изд. 2-е. – 
Москва : URSS : ЛЕНАНД, 2019. – 262 с. – (Лингвист. на-
следие XIX в.). – Репр. воспр. изд. : Воронеж, 1876. 

277 
Приображенский, А.В. Наименования птиц в русских го-
ворах Беломорья / А.В. Приображенский // Обществ. науки 
= Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 267-272. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 270-272. 
    Диалектные орнитонимы двух типов – исконно русские 
звукоподражания и заимствования из прибалтийско-
финских языков. 

278 
Протасова, Е.Ю. Экспериментальное исследование освое-
ния русских падежей детьми-билингвами в Финляндии / 
Е.Ю. Протасова, М. Мяки, Н.М. Родина // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
774-788. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 785-788. 
    Порядок усвоения падежей: именительный-винительный-
предложный-родительный-дательный-творительный. 

279 
Проценюк, Е.А. Выбор падежа зависимого имени при при-
лагательном «полный» / Е.А. Проценюк // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
282-305. – Рез. англ. 

280 
Рабенко, Т.Г. Жанры естественной письменной русской 
речи в вариантологическом аспекте : автореф. дис. ... д-ра 
наук ; филологические науки : 10.02.01 / Рабенко Т.Г. ; Ке-
мер. гос. ун-т. – Кемерово, 2018. – 49 c. 
    Естественная письменная речь как спонтанная и непро-
фессиональная. Вариативность как результат модификации 
жанровых форм. На материале личных дневников, писем, 
запискок, sms-сообщений. 

281 
Репин В.А. Алгоритмы рождения текстов: именовать и рас-
предметить. – Москва: Этерна, 2017. – 255 с. : табл. – Биб-
лиогр. : с. 250-255. 
    Алгоритмический характер порождения текста. На мате-
риале рассказа Л.Н. Толстого. 

282 
Риторика М.В. Ломоносова / П.Е. Бухаркин [и др.] ; науч. 
ред. П.Е. Бухаркин [и др.] ; Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. 
исслед., С.-Петерб. гос. ун-т. – Санкт-Петербург : Нестор-
История, 2017. – 631 с. : ил. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Лексикографическое описание риторической терминоло-
гии М.В. Ломоносова: словарь и теоретические материалы. 

283 
Рогозная, Н.Н. Типология лингвистической интерференции 
в русской речи иностранцев (на материале разноструктур-
ных языков) / Н.Н. Рогозная ; Иркут. нац. исслед. техн. ун-т. 
– Иркутск : Изд-во ИРНИТУ, 2018. – 247 с. : табл., схемы. – 
Библиогр. : с. 231-247. 
    Типология нарушений и классификация ошибок в рус-
ской речи иностранцев на основе сопоставительного анали-
за с монгольским, японским, турецким, французским и не-
мецким языками. 

284 
Родионова, Л.П. Прецедентные и аллюзивные имена собст-
венные в ранних романах А.О. Белянина : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Родионова 
Л.П. ; Смол. гос. ун-т. – Смоленск, 2018. – 22 с. 

285 
Розина, И.П. Особенности использования невербальных 
маркеров в акте прерывания коммуникации / И.П. Розина // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 2. – С. 34-37. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37. 

286 
Ронько, Р.В. «Надо корова доить»: номинативный объект в 
севернорусских диалектах / Р.В. Ронько // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
244-264. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 260-264. 

287 
Рудометова, С.М. Современное состояние и языковые про-
цессы в островных мещерских говорах Волгоградской об-
ласти : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 
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10.02.01 / Рудометова С.М. ; Волгогр. гос. соц.-пед. ун-т. – 
Волгоград, 2018. – 21 с. : ил. 

288 
Ручимская, Е.М. Спряжение глаголов на -тать в русском 
языке / Е.М. Ручимская // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 5. – 
С. 44-47. – Рез. англ. 

289 
Сабурова, Л.В. Мир домашних животных в диалектном 
словообразовании / Л.В. Сабурова // Рус. речь. – Москва, 
2018. – № 5. – С. 91-95. – Рез. англ. 
    На материале «Словаря вологодских говоров». 

290 
Северская, О.И. «Доброе» и «приятное» в речевом этикете. 
Нужно ли экономить на вежливости? / О.И. Северская // 
Рус. речь. – Москва, 2018. – № 5. – С. 36-43. – Рез. англ. 
    Приветствие «Добрый день» и пожелание «Приятного 
аппетита», в последнее десятилетие функционирующие в 
речи в усеченных вариантах. 

291 
Семенец, О.П. Прецедентный заголовок в газетном дискур-
се начала XXI века: традиции и новаторство / О.П. Семенец 
// Изв. Рос. гос. пед. ун-та = Izvestia: Herzen univ. j. of 
humanities & sciences. – Санкт-Петербург, 2017. – № 183. – 
С. 86-96. – Рез. англ. 

292 
Сизова, О.Б. К вопросу об иерархии механизмов речи / О.Б. 
Сизова // Acta linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 
2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 741-773. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
770-773. 
    Лонгитюдное исследование русскоязычных дошкольни-
ков с недоразвитием речи. 

293 
Скачедубова, М.В. Об интерпретации –л- формы без связки 
в плюсквамперфектных контекстах в Ипатьевской и 1-й 
Новгородской летописях / М.В. Скачедубова // Вопр. языко-
знания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 5. – 
С. 64-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 73-76. 
    Причастные – л-формы без связки, которые используются 
для обозначения предпрошедшего действия. 

294 
Скулкин, О.В. Глянцевый журнальный дискурс в России 
XXI века: лингвориторические параметры гендер-идеала / 
О.В. Скулкин, А.А. Ворожбитова ; Соч. гос. ун-т. – Сочи : 
СГУ, 2018. – 176 с. : табл., схема. – Библиогр. : с. 153-167. 

295 
Смолина, А.Н. Речевой жанр утешения в эпистолярном 
церковно-религиозном общении (на материале писем рус-
ских церковных писателей-монахов ХХ века) / А.Н. Смоли-
на // Наука о человеке: гуманит. исслед. = Science of person: 
humanitarian researches. – Омск, 2018. – № 2 (32) – С. 36-42. 
– Рез. англ. 

296 
Солганик, Г.Я. Интерпретационная стилистика / Г.Я. Сол-
ганик // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 10, Журналистика. – Мо-
сква, 2015. – № 6. – С. 113-120. – Рез. англ. 
    Необходимость новой научной дисциплины (стилистика, 
семантика, лексикология, история языка, объединяемые 
проблемой выбора слова, сочетаемости лексем). 

297 
Солдаева, А.А. Интертекстуальность русской традицион-
ной загадки: лингвистический аспект : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Солдаева 
А.А. ; С.-Петерб. гос. ун-т. – Санкт-Петербург, 2018. – 24 с. 

298 
Сосновцева, Е.Г. Удвоение частицы “бы” в условных кон-

струкциях / Е.Г. Сосновцева // Acta linguistica petropolitana. 
– Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 590-605. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 603-605. 
    На материале русских текстов XII-XXI вв. (контексты 
вида «Я бы полетела бы в Японию»). 

299 
Стернин, И.А. Слова нужные и ненужные / И.А. Стернин // 
Семантико-когнитивные исследования. – Воронеж, 2018. – 
Вып. 9. – С. 18-23. 
    Неологизмы в современном русском языке. 

300 
Сун Чуньчунь. Семантические особенности цветообозна-
чений в рекламе автомобилей / Сун Чуньчунь // Семантико-
когнитивные исследования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 
26-29. 
    На материале русского языка. 

301 
Сурикова, Т.И. Как речь становится художественной? / 
Т.И. Сурикова // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 5. – С. 118-
123. – Рез. англ. 
    Концепция художественной речи проф. В.И. Конькова и 
канд. филол. наук И.А. Митрофановой, изложенная в книге 
«Стилистика художественной речи» (М., 2016). 

302 
Тань Ин. Заимствованные слова сферы политики и их по-
нимание носителями русского языка (на примере слова 
«импичмент») / Тань Ин // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Фи-
лолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology 
sciences. – Челябинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. – С. 185-
190. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 189. 
    Психолингвистический эксперимент по наивному толко-
ванию англоязычного заимствования носителями русского 
языка, принадлежащими к различным социальным слоям. 

303 
Таунзенд, К.И. У истоков юридического перевода в России, 
или как появился русский термин "вердикт" / К.И. Таунзенд 
// Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 2. – С. 161-166. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 166. 

304 
Тепляшина, А.Н. Языковая личность как субъект новой 
эстетики публицистического дискурса / А.Н. Тепляшина // 
Гуманит. вектор = Humanitarian vector. – Чита, 2017. – Т. 
12, № 2. – P. 130-137. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 135-136. 
    Языковая личность Дмитрия Быкова. 

305 
Ткаченко, П.И. Пословица не сломится. Кубанские посло-
вицы и поговорки / Пётр Ткаченко. – Краснодар: Традиция, 
2018. – 196 с. 
    Словарь. 

306 
Толковый словарь мудрости / авт.-сост. Б.П. Корольков. – 
Иркутск, 2015. – 399 с. 
    Толковый словарь русского языка с цитатами из сочине-
ний великих мыслителей. 

307 
Трубицина, М.В. Согласование в конструкциях с назва-
ниями в русском языке / М.В. Трубицина // Труды Инсти-
тута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. 
– Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 295-303. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 301-302. 
    Названия книг, фильмов, организаций, творческих кол-
лективов и др. 

308 
Труды Института русского языка им. В.В. Виноградова / 
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Рос. акад. наук, Ин-т рус. яз. им. В.В.Виноградова ; гл. ред. 
А.М. Молдован. – Москва, 2017. 
  Вып. 13 : Культура русской речи / отв. ред. А.Д. Шмелев. 
– 496 с. : табл., граф. – Часть текста англ. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце ст. 

309 
Турко, У.И. Проблема словоизменения фамилий, оканчи-
вающихся на -а, -я после согласных / У.И. Турко // 
Филоlogos. – Елец, 2018. – Вып. 2 (37). – С. 64-70. – Рез. 
англ. 
    Языковая норма XX века и нынешняя. 

310 
Уланов, А.В. Военная лексика русского языка и корпусные 
исследования / А.В. Уланов // Наука о человеке: гуманит. 
исслед. = Science of person: humanitarian researches. – Омск, 
2018. – № 2 (32) – С. 22-29. – Рез. англ. 

311 
Улитова, А.С. О зависимости положения притяжательных 
местоимений от одушевленности определяемого существи-
тельного в русской деловой письменности XVII в. / А.С. 
Улитова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 3. – С. 
202-216. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 215-216. 

312 
Ульянова, Т.В. Русский словесный портрет / Ульянова 
Татьяна Владимировна ; Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону 
: Фонд науки и образования, 2017. – 157 с. : схемы. – Библи-
огр. : с. 137-157. 

313 
Урманчеева, И.С. Расширенный компонентный состав как 
проявление конструктивной вариантности фразеологизмов : 
(на примере печорских и общерусских оборотов) / И.С. Ур-
манчеева // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. 
– № 6. – С. 273-282. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 282. 
    Говоры Низовой Печоры. 

314 
Урысон, Е.В. Наречие «сразу»: семантика и грамматика / 
Е.В. Урысон // Труды Института русского языка им. В.В. 
Виноградова. – Москва, 2017. – Вып. 13 : Культура русской 
речи. – С. 304-313. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 311. 
    Во временном («уйти сразу после урока») и пространст-
венном («веник стоит сразу за дверью») контекстах. 

315 
Фаустов, А.А. Сравнительная активность авторских маркем 
в психолингвистическом эксперименте и в поэтическом 
тексте / А.А. Фаустов, М.Я. Розенфельд // Вестн. Воронеж. 
гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация 
= Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 21-25. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 25. 

316 
Федорова, О.В. О русской жестикуляции с лингвистиче-
ской точки зрения : (к выходу монографии Е.А. Гришиной) / 
О.В. Федорова // Вопр. языкознания = Topics in the study of 
lang. – Москва, 2018. – № 5. – С. 114-123. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 122-123. 
    О монографии Е. А. Гришиной «Русская жестикуляция с 
лингвистической точки зрения. Корпусные исследования». 
(М., 2017. 744с., ил.); краткий обзор других работ на эту 
тему. 

317 
Федосюк, М.Ю. Предложение как текст: стилистический и 
культурно-речевой аспекты / М.Ю. Федосюк // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 
2017. – Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 314-322. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 320-321. 

318 
Феликсов, С.В. Типы вариантных написаний религиозной 
лексики в лексикографических произведениях гражданской 
печати второй половины XVIII века / С.В. Феликсов // Тру-
ды Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Мо-
сква, 2017. – Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 488-496. 
– Рез. англ. 
    На материале «Церковного словаря» (1773-1794 гг.) про-
тоиерея Петра Алексеева, «Краткого славянского словаря» 
(1784 г.) и «Словаря Академии Российской» (1789-1794 гг.). 

319 
Фигуровская, Г.Д. Системные связи сложных предложе-
ний в современном русском языке (на материале модусно-
пропозициональных предложений) / Г.Д. Фигуровская ; 
Елец. гос. ун-т им. И.А.Бунина. – 2-е изд., доп. и перераб. – 
Елец, 2016. – 223 с. – Библиогр. : с. 196-220. 

320 
Фирсова, М.А. Когнитивно-дискурсивные параметры язы-
ковой агрессии в речи публичной языковой личности : авто-
реф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / 
Фирсова М.А. ; Волгогр. гос. ун-т. – Астрахань, 2018. – 19 c. 
: ил. 
    На материале теледебатов с участием В.В. Жириновского, 
Г.А. Зюганова, М.Ю. Прохорова, М.В. Леонтьева. 

321 
Фисун, Р.С. О диахроническом аспекте корреляции «теперь 
– сейчас» / Р.С. Фисун // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Фило-
логия = Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 
2015. – № 5. – С. 160-170. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 169-
170. 
    Семантические отношения в паре с начала XIX в. 

322 
Фролова, О.Е. Социальная стратификация: от метафоры к 
словообразованию / О.Е. Фролова // Труды Института 
русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. – Вып. 
13 : Культура русской речи. – С. 323-331. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 329. 
    На материале слов «аристократ», «барин», «буржуа» и их 
производных. 

323 
Харлова, Н.М. Особенности употребления слов категории 
состояния в говорах Шадринского района / Н.М. Харлова // 
Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 4 (414), вып. 112. – С. 168-173. – Рез. англ. 
    Курганская обл. 

324 
Хасанов, Э.Р. О специфике семантической и лексической 
деривации в современном русском языке / Э.Р. Хасанов // 
Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 6 (416), вып. 113. – С. 198-203. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 202. 

325 
Хинчагова, А.А. Грамматическое значение глагола и его 
таксономические классы в их отношении к фазовости / А.А. 
Хинчагова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 5. – C. 257-269. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 267-
268. 

326 
Хукаленко, Ю.С. О языковом облике биологического на-
учного текста: нейтральный, техноцентрический и биоцен-
трический взгляд на объект познания и описания / Ю.С. 
Хукаленко // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = 
Moscow state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 
3. – С. 191-201. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 200-201. 
    Необходимость учета специфики того или иного этапа 
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развития научной мысли для лингвистического анализа 
текста (на материале русского языка). 

327 
Хуранова, Л.А. Модель языковой личности представителя 
молодёжных субкультур : автореф. дис. ... канд. наук ; фи-
лологические науки : 10.02.19 / Хуранова Л.А. ; Кабард.-
Балк. гос. ун-т им. Х.М. Бербекова. – Нальчик, 2018. – 26 c. : 
табл., схема. 

328 
Цейтлин, С.Н. К вопросу о формировании промежуточной 
языковой системы ребенка: наблюдения над освоением от-
рицательных конструкций / С.Н. Цейтлин // Acta linguistica 
petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – С. 
623-650. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 647-650. 
    На материале записей речи русскоязычных детей до трех 
лет. 

329 
Циммерлинг, А.В. Имперсональные конструкции и датив-
но-предикативные структуры в русском языке / А.В. Цим-
мерлинг // Вопр. языкознания = Topics in the study of lang. – 
Москва, 2018. – № 5. – С. 7-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
28-33. 
    Конструкции и случаи словоупотребления, чье отнесение 
к компетенции словаря или грамматики неочевидно. 

330 
Цофина, Ю.А. К вопросу об отборе иллюстративных при-
меров для словаря (на материале лексикографического опи-
сания междометий) / Ю.А. Цофина // Семантико-
когнитивные исследования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 
33-36. – Библиогр. : с. 35-36. 

331 
Чурилина, Л.Н. «Фактор говорящего» в современной пуб-
личной коммуникации: специфика объективации / Чурили-
на Л.Н. // Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state 
univ. bull. – Череповец, 2018. – № 3 (84). – С. 97-102. – Рез. 
англ. 
    Способы экспликации знания/мнения в современном 
публицистическом тексте на русском языке. 

332 
Шакар, Р. К изучению словообразовательных средств вы-
ражения семантической категории одушевленности – не-
одушевленности в современном русском языке / Р. Шакар // 
Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow state univ. 
bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 5. – С. 171-184. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 183-184. 

333 
Шапошников, В.Н. Семантический потенциал частиц и 
развитие лексико-грамматических вариантов: границы сло-
ва и границы нормы / В.Н. Шапошников // Труды Инсти-
тута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. 
– Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 332-339. – Рез. англ. 
    Частицы «было», «де», «такой» и другие. 

334 
Шарандин, А.Л. Лексикографическая репрезентация кон-
цептов как отражение эволюции языка и мышления / А.Л. 
Шарандин, У Мэн // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : 
Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 14-20. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 20. 

335 
Шерстянникова, Е.А. К вопросу о микроструктуре «Исто-
рического словаря русской лингвистической терминологии» 
/ Е.А. Шерстянникова // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 424-431. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 430-431. 

    Авторский проект лексикографического описания мета-
языка лингвистики XVIII –первой трети XX вв. 

336 
Ширинкина, М.А. Жанровая вариативность категории 
тональности (на материале регламентирующих жанров дис-
курса исполнительной власти) / М.А. Ширинкина // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. ком-
муникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 77-
83. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 82-83. 

337 
Ширшикова, А.А. Специфика внешней функционально-
грамматической омонимии предлогов в русском общеязы-
ковом дискурсе / А.А. Ширшикова // Вестн. Челябин. гос. 
ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. 
Philology sciences. – Челябинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. 
– С. 210-218. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 215-216. 
    Омонимия предлога и наречия («вблизи»), предлога и 
междометия («на», «у» и т. п.). 

338 
Шульга, М.В. О развитии синтетических средств в дина-
мике русского языка / М.В. Шульга // Труды Института 
русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. – Вып. 
13 : Культура русской речи. – С. 349-355. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 353. 

339 
Эмогенный текст / под ред. О.А. Турбиной. – Челябинск : 
ЮУрГУ, 2018. – 112 с. : ил. – Библиогр. в конце разд. 
    Материалы по лингвистической дискурсологии. О прин-
ципах организации и функционирования эмогенных тек-
стов. 

340 
Этру, А.Л. Национально-культурная специфика лексики 
русского языка с позиции носителя языка тьви (Гана) : ав-
тореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 
/ Этру А.Л. ; Гос. Ин-т рус. яз. им. А.С.Пушкина. – Москва, 
2018. – 25 с. : ил. 
    Лексико-семантические поля, относящиеся к понятиям 
«сутки» и «температура» в русском и тьви языках 

341 
Янурик, С. Английские заимствования с исходом на –ш(е)н 
и –ж(е)н в русском языке последних лет в свете словарных 
и корпусных данных / С. Янурик // Труды Института рус-
ского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 2017. – Вып. 13 
: Культура русской речи. – С. 356-366. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 363-364. 
    Фонетико-графические и грамматическое освоение новых 
заимствований. «нон-фикш(е)н», «фьюж(е)н» и т. п. 

342 
Kosmeda, T. Науковий дискурс XXI ст. : нейтралiзацiя ти-
пових стильових ознак (аналiз комунiкативноï ситуацiï в 
межах сучасного органiзацiйно-наукового заходу) / T. 
Kosmeda // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 
3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – C. 217-227. – Рез. 
англ., рус. 
    На материале русского языка. 

343 
Mel’čuk, I. Genitive adnominal dependents in Russian: surface-
syntactic relations in the N → Ngen phrase / I. Mel’čuk // Вопр. 
языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 25-46. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 45-46. 
    Генитивные приименные зависимые в русском языке: 
поверхностно-синтаксические отношения в словосочетани-
ях вида N→Nген. 

344 
Pytel-Pandey, D. Jak skutecznie obrazić rozmówcę? 
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Komunikacyjne taktyki obrazy / D. Pytel-Pandey // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – S. 329-338. – Рез. англ., рус. – 
Bibliogr. : s. 337. 
    Три наиболее распространенные тактики нанесения оби-
ды в Интернет-коммуникации. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

345 
Kudera, J. O początkach badań dialektologicznych 
Południowej Słowiańszczyzny 120 lat po projekcie Milana 
Rešetara / J. Kudera // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 
2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 243-
252. – Рез. англ., словац. – Bibliogr. : s. 252. 
    История развития южнославянской диалектологии. 

346 
Markovikj, M. Семантичка деривациjа на прасловенскиот 
глаголски корен ‘met-‘ во македонскиот jазик / M. Markovikj 
// Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 
Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 267-276. – Рез. англ., пол. 
– Библиогр. : с. 275. 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

347 
Генчева, Д. Билингвизъм и диглосия в социалните мрежи : 
(Медиен анализ на социалната мрежа Фейсбук от гледна 
точка на социолингвистичните функции на чуждите думи в 
нея) / Д. Генчева // Годишник на Софийския университет 
«Св. Климент Охридски» = Annual of Sofia university “St. 
Kliment Ohridski”. – София, 2017. – Факултет по журнали-
стика и масова комуникация, т. 23. – С. 195-215. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 214-215. 
    Заимствования, кальки, варваризмы и иноязычные вкрап-
ления (преимущественно английские) в болгарском фраг-
менте Фейсбука. 

348 
Иванова, Е.Ю. [Рецензия] / Е.Ю. Иванова // Вопр. языко-
знания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 5. – 
С. 144-154. – Рец. на кн. : Bulgarian grammar / Nicolova R. – 
Berlin, 2017. – 714 S. – Библиогр. : с. 153-154. 

349 
Иванова, И. Стилистични функции на звуковите конфигу-
рации в рекламните текстове за мода / И. Иванова // Годиш-
ник на Софийския университет «Св. Климент Охридски» = 
Annual of Sofia university “St. Kliment Ohridski”. – София, 
2017. – Факултет по журналистика и масова комуникация, 
т. 23. – С. 255-275. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 275. 
    Метафония в рекламных текстах из болгарских журналов. 
(«Принт Спринт», Max Mara и пр.). 

350 
Илиева, Т. Статистическа оценка на стила и езика на Кли-
мент Охридски / Т.Илиева // Бълг. ез. – София, 2016. – Г. 63, 
Приложение. – С. 11-33. – Рез. англ. 

351 
Кемалова, А. Обектна и субектна реприза в синтактичната 
структура на славянския юридически текст / А. Кемалова // 
Бълг. ез. – София, 2016. – Г. 63, Приложение. – С. 125-137. – 
Рез. англ. 
    На материале рукописи № 101 (36) из собрания библио-
теки им. Ивана Вазова. 

352 
Мирчева, Е. Още един пример за многократни преводи 
през българското средневековие / Е.Мирчева // Бълг. ез. – 
София, 2016. – Г. 63, Приложение. – С. 34-49. – Рез. англ. 
    К изучению наследия св. Климента Охридского. 

353 
Митов, Я. Новооткрити надписи и рисунки граффити от 

пещерата на св. Йоан Рилски при С. Гърбино, Кюстендил-
ско / Я. Митов // Нумизматика, сфрагистика и епиграфика 
= Numismatics, sigillography a. epigraphy. – София, 2017. – 
№ 13. – С. 363-370. – Рез. англ. 

354 
Митринов, Г. Фасадни надписи на църквата «Св. Димитър» 
в с. Додулар, Солунско / Г. Митринов // Бълг. ез. – София, 
2016. – Г. 63, Приложение. – С. 138-147. – Рез. англ. 

355 
Мичева, В. Лексемите с корен – вещ- в историята на 
българския език и култура / В. Мичева // Бълг. ез. – София, 
2016. – Г. 63, Приложение. – С. 108-124. – Рез. англ. 

356 
Тончева, Х. Новооткрит препис на «Чинопоследованията за 
встъпване в монашество» в Зографски требник от XIII век / 
Х. Тончева // Бълг. ез. – София, 2016. – Г. 63, Приложение. – 
С. 62-76. – Рез. англ. 
    Публикация неизвестной ранее копии памятника XIII в. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

357 
Karasiński, A. Tendencja rozwojowa ‘futurum’ w języku 
serbskim w świetle bałkanologii / A. Karasiński // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – S. 209-216. – Рез. англ., серб. – 
Bibliogr. : s. 214-215. 
    Тенденция развития будущего времени сербского языка в 
свете балканологических исследований. 

358 
Pavlović, J. Утицаj функционалностилске и жанровске 
диференциjациjе на употребу падежа у «Стеногрфским бе-
лешкама народне скупштине Краљевине Србиjе за 1898. 
годину» / J. Pavlović // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 
2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – С. 305-
314. – Рез. англ., пол. – Библиогр. : с. 312-313. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

359 
Башановиħ-Чечовиħ, Jелена. Jезик и стил Jанка Ђоновиħа 
/ Башановиħ-Чечовиħ J. / Црногорска Академиjа Наука и 
Умjетности. Уред. Бранислав Остоjиħ. – Подгорица : Pro 
File, 2017. – 439 с. – (Посебна издања (Монографиjе и 
студиjе). Књ. 132. Отдjељjење хуманистичких наука. Књ. 
14). 

A164121164191 ХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

360 
Fałowski, P. Status sufiksów -er- i -or- w formach 
liczebnikowych w języku chorwackim / P. Fałowski // Acta 
Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – S. 113-124. – Рез. англ., хорв. 
    Нормативный статус суффиксов числительных в хорват-
ском литературном языке. 

A164121164171 СЛОВЕНСКИЙ ЯЗЫК 

361 
Ухлик, М. Da-предложения при глаголах желания и побу-
ждения в словенском языке / М. Ухлик, А. Желе // Вопр. 
языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – 
№ 5. – С. 87-113. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 111-113. 

362 
53. seminar slovenskega jezika, literature in culture: ljubezen v 
slovenskem jeziku, literaturi in kulturi, 3.-14.7.2017 / Univ. v 
Ljubljani, filozofska fak., oddelek za slovenistiko, Center za 
slovenščino kot drugi in tuji jezik ; ured. A. Zupan Sosič. – 
Ljubljana : Znastvena založba Filozofske fak., 2017. – 139 s. : 
il. – Библиогр. в конце ст. 
    Материалы по языкознанию см. на с. 11-35. 
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363 
Žele, A. Spremembe v leksiki in skladnji v sodobni slovenščini / 
A. Žele, B. Kern // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. 
– № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 461-469. – 
Рез. англ., пол. – Bibliogr. : s. 467-468. 
    Новое в лексике и синтаксисе современного словенского 
языка. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

364 
Baláková, D. Biblická frazeológia v intra-/interjazykovom 
slovenskom a českom kontexte I / D. Baláková // Jazykovedný 
čas. – Bratislava, 2017. – Roč. 68, č 3. – S. 459-472. – Рез. 
англ. 
    Узнавание фразеологизмов, восходящих к Библии, чеха-
ми и словаками разных возрастов. 

365 
Kováčová, V. Biblická frazeológia v intra-/interjazykovom 
slovenskom a českom kontexte II / V. Kováčová // Jazykovedný 
čas. – Bratislava, 2017. – Roč. 68, č 3. – S. 473-490. – Рез. 
англ. 
    Использование фразеологизмов, восходящих к Библии, 
чехами и словаками разных возрастов. 

366 
Malanowska-Statkiewicz, M. Potencjał słowotwórczy 
wybranych czasowników dźwiękonaśladowczych w języku 
czeskim i polskim / M. Malanowska-Statkiewicz // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica 
wratislaviensia, № 165. – S. 255-265. – Рез. англ., чеш. – 
Bibliogr. : s. 263-264. 
    Словообразовательный потенциал шести звукоподража-
тельных глаголов. 

367 
Šebestová, A. Z rukopisu pripravovaného Slovníka súčasného 
slovenského jazyka (53) / A. Šebestová // Kultúra slova. – 
Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – S. 308-313. 
    Материалы для словаря современного словацкого языка. 
Вып. 53. 

368 
Škodová, S. Deminutiva v češtině a polštině s důrazem na popis 
jejich užití v tzv. Žákovském mezijazyce / S. Škodová, E. 
Kaczmarska, A. Rosen // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 
2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 357-
368. – Рез. англ., рус. – Bibliogr. : s. 367. 
    Влияние польского языка на деминутивы в речи поляков, 
изучающих чешский язык 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

369 
Кислова, Е.И. Польский язык в российских семинариях 
XVIII в. : из истории культурно-языковых контактов / Е.И. 
Кислова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 3. – С. 
155-170. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 169-170. 
    Постепенное вытеснение польских книг из библиотек 
церковных иерархов, а польского языка – из курсов ритори-
ки и поэтики. 

370 
Grochowski, M. Szyk operatorów kwantyfikacji ogólnej w 
języku polskim / M. Grochowski // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3792. – Slavica wratislaviensia, № 165. – 
S. 125-135. – Рез. англ., мак. – Bibliogr. : s. 133-135. 
    Место местоимений-кванторов в польском предложении. 

371 
Juszczak, B. Gwara warszawska jako medium w procesie 
zapożyczania z języka rosyjsjiego do polszczyzny / B. Juszczak 
// Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3792. – 

Slavica wratislaviensia, № 165. – S. 179-191. – Рез. англ., чеш. 
– Bibliogr. : s. 189-190. 
    Варшавский диалект как посредник при заимствовании 
русских слов польским языком. 

A16412118 БАЛТИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

372 
Заика, Н.М. [Рецензия] / Н.М. Заика // Вопр. языкознания = 
Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – № 5. – С. 137-
143. – Рец. на кн. : Contemporary approaches to Baltic 
Linguistics / Eds. by P. Arkadiev, A. Holvoet, B. Wiemer. – 
Berlin, 2015. – VIII. 554 p. – Библиогр. : с. 142-143. 

373 
Ruskan, A. Evidential and epistemic adverbials in Lithuanian: 
evidence from intra-linguistic and cross-linguistic analysis / A. 
Ruskan, A. Šolienė // Kalbotyra. – Vilnius, 2017. – № 70. – P. 
127-152. – Bibliogr. : p. 148-152. 
    Литовские наречия со значением эпистемической мо-
дальности и эвиденциальности. В сопоставлении с англий-
ским и польским языками. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

374 
Воевудская, О.М. Обзор лексикографии малоизученных в 
России германских языков / О.М. Воевудская // Вестн. Во-
ронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. комму-
никация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 
202-206. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 205-206. 

375 
Ebeling, S.O. Bringing home the bacon! A contrastive study of 
the cognates bring/ bringe in English and Norwegian / S.O. 
Ebeling // Kalbotyra. – Vilnius, 2017. – № 70. – P. 104-126. – 
Bibliogr. : p. 125-126. 
    Английский глагол и его норвежский эквивалент в реаль-
ном словоупотреблении. 

376 
Shimizu Makoto. On the historical development of adjectival 
inflection in the Germanic languages (1) – Gothic, German and 
North Germanic / Shimizu Makoto // Хоккайдо: дайгаку бун-
гаку кэнкю:ка киё = Bull. of the Graduate School of Letters, 
Hokkaido univ. – Саппоро, 2018. – № 155. – С. 1-54 (left). – 
Яп. яз. 
    Эволюция склонения прилагательных в готском, немец-
ком и северных германских диалектах. 

A1641212131 ВОСТОЧНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

377 
Казакова, Т.А. Анализ параметрического ядра готского 
языка / Т.А. Казакова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : 
Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 92-102. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 102. 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

378 
Дементьева, А.М. Лексические особенности шведского 
языка в Финляндии : автореф. дис. ... канд. наук ; филологи-
ческие науки : 10.02.04 / Дементьева А.М. ; Моск. гос. ун-т 
им. М.В.Ломоносова. – Москва, 2018. – 22 с. 
    На материале словаря финляндизмов Finlandssvensk 
ordbok. 

379 
Сапронова, В.М. Функционально-семантические особен-
ности шведских неопределенных местоимений / В.М. Са-
пронова // Вестн. Моск. ун-та. Сер. 9. Филология = Moscow 
state univ. bull. Ser. 9. Philology. – Москва, 2015. – № 3. – С. 
178-190. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 190. 
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A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

380 
Артемова, О.Г. Маркемный состав языка английской прозы 
первой половины XVII века / О.Г. Артемова // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуни-
кация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 38-
46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 46. 

381 
Барляева, Е.А. Символы ориентации и потери ориентации 
в современной английской художественной прозе / Е.А. 
Барляева // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика 
и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. 
Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 
2018. – № 2. – С. 47-50. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 

382 
Бартков, Б.И. Дериватарий (количественный «словарь» 
аффиксов) современного английского языка / Б.И. Бартков. 
– Казань : Бук, 2018. – 317 с. : табл. – Библиогр. : с. 293-316. 

383 
Беляевская, Е.Г. Влияние процесса глобализации на науч-
ную коммуникацию: национально-культурная специфика 
англоязычной аргументации / Е.Г. Беляевская // Язык в гло-
бальном контексте: современная языковая ситуация как 
следствие процесса глобализации. – Москва, 2018. – С. 93-
109. – Библиогр. : с. 108-109. 
    Проблемы, возникающие у авторов-инофонов в процессе 
написания научного текста на английском языке. Обзор 
работ зарубежных авторов. 

384 
Березина, О.А. Языковые средства актуализации категории 
«безличность» / О.А. Березина. – Казань : Бук, 2018. – 185 с. 
– Библиогр. : с. 159-183. 

385 
Бондарчук, Г.Г. Аналогия в языке: теория и образователь-
ная практика / Г.Г. Бондарчук, Л.В. Яроцкая, Е.О. Шевелёва 
; Моск. гос. лингв. ун-т. – Москва : Триумф, 2018. – 162 с. – 
Часть текста англ. – Библиогр. : с. 148-160. 
    На материале прототипической категории предметных 
имен – английских наименований одежды. 

386 
Боровкова, А.А. Интерперсональные взаимоотношения как 
прагматическая основа смыслообразования в художествен-
ном повествовании : автореф. дис. ... канд. наук ; филологи-
ческие науки : 10.02.19 / Боровкова А.А. ; Юж. федер. ун-т. 
– Ростов-на-Дону, 2018. – 21 c. 
    На материале прозы современных англоязычных авторов. 

387 
Бухонова, О.А. Манипулятивное использование имен соб-
ственных в политическом дискурсе / Бухонова О.А., Шус-
това И.Н. // Семантико-когнитивные исследования. – Воро-
неж, 2018. – Вып. 9. – С. 88-93. 
    На материале слов, производных от имен знаменитых 
политиков и принадлежащих к различным частям речи, 
например: Trumpism, to be clintonized, Obamanomics. 

388 
Виноградова, С.А. Этапы окачествления относительных 
прилагательных с семантико-дискурсивной точки зрения / 
С.А. Виноградова // Семантико-когнитивные исследования. 
– Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 3-7. – Библиогр. : с. 6-7. 
    На примере английского прилагательного «tropical». 

389 
Глухова, И.В. Лингвокультурологические особенности 
отражения национальной картины мира в американском 

кинодискурсе: аксиологический аспект (на материале се-
риала “Friends”) // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. 
науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – 
Челябинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. – С. 36-43. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 42. 

390 
Голубкова, Е.Е. Семиотическая гибридизация как основа 
семантики интернет-мемов / Е.Е. Голубкова, С.В. Канашина 
// Слово.ру: балтийский акцент. – Калининград, 2018. – Т. 9, 
№ 2. – С. 69-79. – Рез. англ. 

391 
Гузикова, В.В. Семантико-синтаксическая и прагматиче-
ская типология идиом английского языка / В.В. Гузикова // 
Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 
150-159. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 157-158. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов, а 
также классификация идиом, принадлежащая автору статьи. 

392 
Гурин, В.В. К вопросу об актуализации концепта FORCE в 
английском языке / В.В. Гурин, В.В. Батицкая // Вестн. 
Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk 
state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. – № 6 (416), 
вып. 113. – С. 44-48. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 47. 

393 
Денисова, И.В. Интернационализация лексики как один из 
основных источников английской терминологии по специ-
альности «вагоны и вагонное хозяйство» / И.В. Денисова // 
Наука о человеке: гуманит. исслед. = Science of person: 
humanitarian researches. – Омск, 2018. – № 2 (32) – С. 50-54. 
– Рез. англ. 

394 
Еремина, Е.С. К вопросу о семантических, структурных и 
функциональных особенностях фразеологизмов в совре-
менном английском языке / Е.С. Еремина, Н.А. Лаврова // 
Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 6 (416), вып. 113. – С. 49-56. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
55. 
    Специфическая структура фразеологизмов, их подвер-
женность семантическим изменениям, многочисленные 
случаи многозначности. 

395 
Ефименко, Т.Н. Лингвистическая реализация субъективно-
го и объективного в экономическом дискурсе : (на материа-
ле англоязычных СМИ) / Т.Н. Ефименко // Обществ. науки 
= Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 416-423. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 422. 
    Отражение индивидуального и коллективного знания в 
деловом дискурсе. 

396 
Захарова, В.А. Функционирование лексем-ассоциантов с 
эмоционально-оценочной коннотацией в дискурсе СМИ / 
В.А. Захарова // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 6. – С. 99-107. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 106-
107. 

397 
Канатаев, Д.В. Способы образования окказиональной лек-
сики на примере современных американских военных мате-
риалов / Д.В. Канатаев, А.П. Янковская // Филоlogos. – Елец, 
2018. – Вып. 2 (37). – С. 26-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
32-33. 

398 
Карпова, Е.Г. Функционирование сленга в дискурсе интер-
нет-коммуникаций / Карпова Е.Г., Карпов Э.С., Мостынец 
О.А. // Теоретико-методологические подходы и практиче-
ские результаты социально-экономических и междисцип-
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линарных научных исследований. – Самара, 2017. – С. 222-
233. 

399 
Кедрова, Г.Е. Глобализация и особенности англоязычного 
научного дискурса / Г.Е. Кедрова // Язык в глобальном кон-
тексте: современная языковая ситуация как следствие 
процесса глобализации. – Москва, 2018. – С. 73-92. – Библи-
огр. : с. 90-92. 
    Характерные черты научных сочинений на английском 
языке, принадлежащих перу инофонов. Обзор литературы. 

400 
Кисиль, А.К. Ситуативная вариативность средств выраже-
ния эмоций в современном английском языке : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Ки-
силь А.К. ; Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону, 2018. – 24 c. 
    Вербальные, паравербальные и невербальные средства. 

401 
Клейменова, В.Ю. Идиомообразование в современной 
литературной сказке / В.Ю. Клейменова // Обществ. науки 
= Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 226-236. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 235-236. 

402 
Клемёнова, Е.Н. Заголовки-суждения в англоязычных мас-
смедийных текстах: эпистемическая модальность, деонти-
ческая модальность, эвиденциальность / Е.Н. Клемёнова, 
И.А. Кудряшов // Вестн. НГУ. Сер. : История, филология = 
Vestnik Novosibirsk state univ. Ser. : History a. philology. – 
Новосибирск, 2018. – Т. 17, № 6. – С. 97-107. – Рез. англ. – 
Библиогр. : 106-107. 
    Прагматическая функция маркеров «be likely to» и «(be) 
expected to». 

403 
Коваленко, Г.Ф. Фрактальность пространства поэтическо-
го текста (на материале современной британской поэзии) / 
Г.Ф. Коваленко ; Тихоокеан. гос. ун-т. – Хабаровск : ТОГУ, 
2018. – 165 с. – Библиогр. : с. 155-163. 

404 
Ковальчук Н.В. Риторические отношения уступки в тексте 
неформального интервью: структурно-прагматический ас-
пект: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 
10.02.19 / Адыг гос. ун-т. – Майкоп, 2017. – 23 с. : ил. 
    На материале англоязычных периодических изданий. 

405 
Косиченко Е.Ф. Лингвосемиотическая концепция онома-
стикона: (На материале худож. текстов): Автореф. дис. … д-
ра наук; Филологические науки: 10.02.19 / Моск. гос. лингв. 
ун-т. – Москва, 2017. – 48 с. 
    На материале произведений англоязычных авторов. 

406 
Кузнецова, Ю.А. Концепт "lawyer" в английской концепто-
сфере / Ю.А. Кузнецова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. 
: Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 71-76. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 76. 

407 
Лежнева, Е.Б. Прагматическая мотивированность и оценка 
неопределенного количества в английском слове / Е.Б. 
Лежнева // Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. 
– № 5. – C. 169-172. – Рез. англ. 

408 
Леонова, С.А. Сравнительный структурно-этимологичес-
кий анализ атрибутивной части английских двух- и трёх-
сложных терминологических словосочетаний терминополя 
«электромеханическая часть автоматизированного электро-
привода» / Леонова С.А. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. 

Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow region state univ. 
Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 2. – С. 96-108. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 105-106. 

409 
Лызлов, А.И. Фразеологизмы с концептуальным компо-
нентом "овца" в отражении англоязычного дискурса / А.И. 
Лызлов // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и 
межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. 
: Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. 
– № 2. – С. 61-65. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 64-65. 

410 
Ма, Т.Ю. Прецедентные феномены в материалах рубрики 
“Politics” журнала “Time” / Т.Ю. Ма, А.Е. Козлова // Вестн. 
Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk 
state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. – № 4 (414), 
вып. 112. – С. 127-134. – Рез. англ. 

411 
Матвеева, А.А. О категориальном статусе собирательных 
имен существительных в современном английском языке / 
А.А. Матвеева // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 5. – C. 146-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 151-
152. 

412 
Мирсанов, Г.К. Роль квантификаторов в формировании 
аспектуальных ситуаций (на материале английского языка) / 
Мирсанова Г.К. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лин-
гвистика = Bull. of the Moscow region state univ. Ser. : Ling. – 
Москва, 2018. – № 2. – С. 109-117. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 115-116. 

413 
Ощепкова, В.В. Спеллонимы в системе мифонимов бри-
танской народной сказки / Ощепкова В.В., Соловьева Н.В. // 
Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow region state univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 
2. – С. 73-87. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 84-85. 
    Наименования волшебников и иных сказочных существ. 

414 
Павленко, В.Г. Структурно-грамматические особенности 
гемеронимов : (на материале газет и журналов на англий-
ском языке) / В.Г. Павленко // Обществ. науки = Social 
science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 160-166. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 164-165. 
    Названия британских средств массовой информации. 

415 
Павленко, В.Г. Структурные и семантические особенности 
сложносоставных слов в английском языке / В.Г. Павленко 
// Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 
2. – C. 30-38. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 36-37. 

416 
Песина, С.А. Исследование скорости распада синонимиче-
ского ряда “scip” в истории английского языка / С.А. Песи-
на, Е.А. Карамышев // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. 
науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – 
Челябинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. – С. 154-160. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 158-159. 
    Глоттохронологический метод. 

417 
Петрухина, О.П. Лингвистическое исследование парадок-
сального речевого акта в политическом дискурсе / О.П. 
Петрухина // Обществ. науки = Social science. – Москва, 
2017. – № 5. – C. 378-383. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 382. 

418 
Пичуева, А.В. Функции словообразования в конфликтных 
диалогах в англоязычном дискурсе молодежного телесериа-
ла : (на материале сериала Skins) / А.В. Пичуева // Обществ. 
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науки = Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 112-118. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 117-118. 

419 
Попова, Т.А. Концептосфера «WEATHER» в английской 
лингвокультуре : (на материале лексикогр. источников и 
корпуса англ. яз.) : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки : 10.02.04 / Попова Т.А. ; Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова. – Москва, 2018. – 25 с. : ил. 

420 
Рыжих, М.В. Семиотические основания жанра авторской 
(литературной) англоязычной сказки : (на материале тек-
стов сказок XX – XXI вв.) : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.04 / Рыжих М.В. ; Моск. гос. 
лингвист. ун-т. – Москва, 2018. – 24 с. : схема. 

421 
Сботова, С.В. Особенности лексического состава словосо-
четаний, используемых в техническом английском языке / 
С.В. Сботова, Е.Ю. Куляева // Вестн. Челябин. гос. ун-та. 
Филолог. науки = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology 
sciences. – Челябинск, 2018. – № 4 (414), вып. 112. – С. 145-
152. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 149-150. 

422 
Семенова, Е.М. Прецедентно-референтный потенциал ар-
хетипического концепта "light" в его метафорическом во-
площении / Е.М. Семенова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 56-60. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 60. 

423 
Сергеева Ю.М. Интраперсональная коммуникация: психо-
логический и лингвистический аспекты / Моск. пед. гос. ун-
т. – Москва, 2017. – 195 с. – Библиогр. : с. 191-195. 
    На материале англоязычной художественной литературы. 

424 
Скворцова, А.В. Когнитивные основы выделения лексико-
семантической группы «Реляционные имена» / А.В. Сквор-
цова // Гуманит. вектор = Humanitarian vector. – Чита, 
2017. – Т. 12, № 2. – P. 102-108. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
107. 
    Слова, обозначающие различные виды связи между 
людьми или различными объектами (collaborators, rivals, 
leader и пр.), а также их подача в английских толковых сло-
варях. 

425 
Смирнова, Е.А. Языковые особенности текстов англоязыч-
ной блогосферы / Е.А. Смирнова, А.Ф. Ибраева // Обществ. 
науки = Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 363-370. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 369-370. 
    Языковое воздействие новостных блогов. 

426 
Соловьева, Н.Н. Особенности терминологической лексики 
на примере английской терминологии бизнеса / Н.Н. Со-
ловьева // Наука о человеке: гуманит. исслед. = Science of 
person: humanitarian researches. – Омск, 2018. – № 2 (32) – 
С. 43-49. – Рез. англ. 

427 
Сторчак, М.В. Когнитивно-семантические особенности 
сравнения в контексте художественной картины мира : (на 
материале современной английской прозы) : автореф. дис. 
… канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Сторчак 
М.В. ; Волгогр. гос. ун-т. – Калининград, 2018. – 24 с. : схе-
мы. 

428 
Тибинько, Н.Д. Репрезентация категории интертекстуаль-
ности в англоязычном политическом дискурсе (на примере 

СМИ) / Н.Д. Тибинько // Гуманит. вектор = Humanitarian 
vector. – Чита, 2017. – Т. 12, № 2. – P. 138-144. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 143. 

429 
Тихонова, Н.Ю. К вопросу о метфоризации как способе 
терминообразования в юридическом английском языке / 
Н.Ю. Тихонова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – 
Воронеж, 2018. – № 2. – С. 66-70. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 69-70. 

430 
Ткаченко, С.Г. Показатели низкой степени признака в тол-
кованиях английских фразеологических единиц с градуаль-
ной семантикой / С.Г. Ткаченко // Гуманит. вектор = 
Humanitarian vector. – Чита, 2017. – Т. 12, № 2. – P. 58-63. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 62. 

431 
Тленкопачева, М.Н. Некоторые особенности массового 
адресата обучающего вебинара как виртуальной языковой 
личности / М.Н. Тленкопачева // Профессиональная комму-
никация: актуальные вопросы лингвистики и методики. – 
Пятигорск, 2018. – Вып. 11. – С. 92-97. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 96-97. 
    Выбор и варианты написания сетевого имени, передача 
эмоций с помощью повтора букв, знаков препинания и 
междометий. 

432 
Федорова, А.В. Лингвистические особенности речевого 
воздействия в политическом выступлении Терезы Мэй / 
Федорова А.В. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лин-
гвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. 
– Москва, 2018. – № 3. – С. 45-52. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 51. 

433 
Царенко, Н.М. Дискурсивные маркеры в прагмалингводи-
дактическом аспекте / Н.М. Царенко, С.В. Шустрова // 
Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. Проблемы язы-
кознания и педагогики = Bull. of PNRPU. Iss. in linguistics a. 
pedagogics. – Пермь, 2018. – № 2. – С. 8-16. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 14-15. 
    На материале британского и американского корпусов 
текстов 1980-2017 гг. 

434 
Шевченко, М.С. Аргументативные схемы и их лингвисти-
ческие показатели в юридическом тексте : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки : 10.02.19 / Шевченко 
М.С. ; Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону, 2018. – 25 c. : 
табл. 

435 
Шевченко, Т.И. Просодия современного английского язы-
ка в мультикультурном мире / Т.И. Шевченко // Язык в гло-
бальном контексте: современная языковая ситуация как 
следствие процесса глобализации. – Москва, 2018. – С. 110-
124. – Библиогр. : с. 122-124. 
    Трудности, возникающие при общении между лицами, не 
владеющими одним и тем же вариантом английского языка. 
Различия ударения, ритма и мелодики. 

436 
Soldatova, O.B. The pragmatics of the spoken word (based on 
the political mediadiscourse of the British press) / O.B. 
Soldatova // Вестн. Перм. нац. исслед. политехн. ун-та. 
Проблемы языкознания и педагогики = Bull. of PNRPU. Iss. 
in linguistics a. pedagogics. – Пермь, 2018. – № 2. – P. 57-64. 
    Прагматика разговорного слова (на материале политиче-
ского медиадискурса британской прессы). 
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437 
Бабаева, Р.И. Глобализация в немецкой языковой картине 
мира: семантика, словообразование, прагматика лексиче-
ских единиц тематической группы / Р.И. Бабаева // Язык в 
глобальном контексте: современная языковая ситуация как 
следствие процесса глобализации. – Москва, 2018. – С. 160-
167. 

438 
Баркалова, Н.В. Категориальный потенциал рекламных 
текстов немецкого туристического дискурса / Баркалова 
Н.В. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = 
Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 17-23. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 21-22. 
    Текстообразующие категории: референтность, темпо-
ральность, локальность, персональность и модальность. 

439 
Быкова, О.И. Эндемичные слова-реалии в национальной 
концептосфере / О.И. Быкова // Семантико-когнитивные 
исследования. – Воронеж, 2018. – Вып. 9. – С. 60-66. – Биб-
лиогр. : с. 66. 

440 
Галич, Г.Г. Профессиональный дискурс как среда функ-
ционирования категорий мышления / Г.Г. Галич, А.М. Кле-
стер // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 6 (416), вып. 113. – С. 28-35. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
32-33. 
    На материале терминологических единиц немецкого язы-
ка. 

441 
Каримова, Р.Х. Лексико-тематическая группа «халтура» в 
немецком языке / Каримова Р.Х. // Вестн. Череповец. гос. 
ун-та = Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2018. – № 3 
(84). – С. 79-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 87-88. 

442 
Кошелева, О.Н. «Из насмешек, угроз...» / О.Н. Кошелева, 
А.Н. Маслова // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки 
= Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челя-
бинск, 2018. – № 6 (416), вып. 113. – С. 83-88. – Рез. англ. 
    Гендерные различия и основные характеристики речевого 
поведения мужчин и женщин (на материале текстов песен 
рэперов Германии). 

443 
Неупокоева, А.В. Гендерный подход к наименованию лиц в 
немецком языке / А.В. Неупокоева ; Тихоокеан. гос. ун-т. – 
Хабаровск : ТОГУ, 2018. – 127 с. : ил., факс. – Библиогр. : с. 
106-114. 
    В текстах официально-деловой коммуникации. 

444 
Первак, Т.В. Стилистическая конвергенция аллюзии и об-
разного сравнения в аспекте языковой игры (на материале 
немецкого комедийного телесериала "Штромберг") / Первак 
Т.В. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = 
Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 53-63. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 60-61. 

445 
Передреева, Т.В. Национально-культурная специфика не-
мецких топонимических перифраз / Т.В. Передреева // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 2. – С. 84-87. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 87. 
    Метафорические именования немецких городов, напри-
мер «столица карнавалов» (о Кельне), «Баварская Венеция» 
(о Пассау). 

446 
Петлюченко, Н.В. Влияние английского языка на совре-
менный нормативный статус немецкого языка: Klares 
Deutsch oder Denglisch? / Н.В. Петлюченко // Язык в гло-
бальном контексте: современная языковая ситуация как 
следствие процесса глобализации. – Москва, 2018. – С. 150-
159. – Библиогр. : с. 157-159. 

447 
Плисов, Е.В. Немецкий религиозный язык в условиях по-
ликонфессиональности: опыт лексикографического и дис-
курсивного описания : автореф. дис. … д-ра наук ; филоло-
гические науки : 10.02.04 / Плисов Е.В. ; Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова. – Москва, 2018. – 40 с. 
    На материале словарей и проповедей 1990-2017 гг. 

448 
Потапова, Р.К. Функционирование «денглиша» в немец-
коязычном сегменте Интернета / Р.К. Потапова, В.В. Пота-
пов // Язык в глобальном контексте: современная языковая 
ситуация как следствие процесса глобализации. – Москва, 
2018. – С. 125-149. – Библиогр. : с. 146-149. 

449 
Руденко, Е.С. Особенности репрезентации концепта «без-
образное» в романе Алисы Вальзер «Am Anfang war die 
Nacht Musik» / Руденко Е.С. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. 
Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow region state univ. 
Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 2. – С. 118-124. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 123. 

450 
Фикиель, О.А. Проявление интерференции на уровне фо-
ностилистики / О.А. Фикиель // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 115-118. – Рез. 
англ. 
    Интерференционные явления при чтении вслух русскими 
студентами-германистами одной из сказок братьев Гримм. 
Интонация и ударение. 

451 
Хантимиров, С.М. Семантика немецких глаголов слуха / 
С.М. Хантимиров // Обществ. науки = Social science. – Мо-
сква, 2017. – № 6. – С. 117-124. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
123-124. 

452 
Штонда, Ю.А. Библеизмы в текстах писем Дитриха Бон-
хёффера к другу Эберхарду Бетге / Ю.А. Штонда // Вестн. 
Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. ком-
муникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. 
intercultural communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 88-
91. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 91. 
    На материале писем Д.Бонхёффера из Тегельской тюрь-
мы (1943-1944). 

453 
Korecky-Kröll, K. Encouragements and discouragements in 
parental input: evidence from high and low SES families / K. 
Korecky-Kröll // Acta linguistica petropolitana. – Санкт-
Петербург, 2017. – Т. 13, ч. 3. – P. 576-589. – Рез. рус. – 
Bibliogr. : p. 587-589. 
    Одобрительные и неодобрительные родительские выска-
зывания в семьях с высоким и низким социально-
экономическим статусом (на материале немецкоговорящих 
семей с детьми в возрасте 2-4 лет, живущих в Вене). 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

454 
Keršienė, D. Some medieval epistolic language features in the 
Latin letters of Vytautas the Great / D. Keršienė // Literatūra. = 
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Литература. – Vilnius, 2016. – № 58 (3). – P. 57-74. – Рез. 
лит.- Bibliogr. : p. 71-73. 
    Характеристика эпистол 1350-1430 гг. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

455 
Воронцова, М.Д. Семантико-синтаксическая характеристи-
ка предлогов sans/sin во французском и испанском языках 
(на материале художественной литературы) / Воронцова 
М.Д. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = 
Bull. of the Moscow region state univ. Ser. : Ling. – Москва, 
2018. – № 2. – С. 125-133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 131-
132. 
    В предложной конструкции sans/sin + существительное, 
sans/sin + инфинитив. 

456 
Гурычева, М.С. Сравнительно-сопоставительная грамма-
тика романских языков : итало-романская подгруппа / М.С. 
Гурычева. – Изд. 2-е. – Москва : URSS : ЛЕНАНД, 2019. – 
177 с. : табл. – (Яз. народов мира). – Репр. изд. 
    Сопоставление итальянского и сардинского языков. 

457 
Жолудева, Л.И. Глагольная перифраза "andare+герундий" в 
итальянском языке XVI – начала XVII века / Л.И. Жолудева 
// Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 2. – С. 109-114. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 113-114. 

458 
Ибероамериканские тетради = Cuadernos iberoamericanos / 
Моск. гос. ин-т междунар. отношений (Ун-т) М-ва иностр. 
дел Рос. Федерации, Ин-т междунар. исслед., Ибероамерик. 
центр. – Москва : ИМИ МГИМО, 2018. 
  Вып. 2 (20) 2018 / гл. ред. : А.А. Орлов ; отв. ред. вып. 
М.В. Ларионова. – 95 с. : ил. – Текст исп. – Часть текста рус. 
– Рез. исп., англ. – Библиогр. в конце ст. – На обл. : Т. 7. 
    «Ибероамериканский мир в пространстве и времени: ак-
туальные вопросы языка и культуры»: с. 26-95. 

459 
Писанова, Т.В. Подвижность границ полицентрического 
испанского языка в контексте процессов интеграции и диф-
ференциации / Т.В. Писанова // Язык в глобальном контек-
сте: современная языковая ситуация как следствие процес-
са глобализации. – Москва, 2018. – С. 168-177. 
    Испанские диалекты метрополии как диалектная основа 
национальных вариантов испанского языка в странах Ла-
тинской Америки. 

460 
Филиппова, Т.Н. Сколько имен у Девы Марии? / Т.Н. Фи-
липпова, Н.В. Шеминова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 106-108. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 108. 

461 
Чергова, В. Функции на португалските модални конструк-
ции в неотносителен таксис / В. Чергова // Годишник на 
Софийския университет «Св. Климент Охридски» = Annual 
of Sofia university “St. Kliment Ohridski”. – София, 2016. – 
Факултет по класически и нови филологии, т. 109. – С. 209-
241. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 237-241. 
    Модальные конструкции со вспомогательными глаголами 
dever, poder и querer. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

462 
Албанский, В.В. Социально-исторический аспект форми-
рования нового языкового культурного пространства (на 

примере канадской провинции Нью-Брансуик) / Албанский 
В.В. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = 
Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 8-16. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 13-14. 
    Лингвокультурные особенности акадийского варианта 
французского языка. 

463 
Васильева, Н.М. Сложноподчинённое предложение с при-
чинной связью в коммуникативном аспекте (на материале 
французского языка) / Васильева Н.М. // Вестн. Моск. гос. 
обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state 
regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 3. – С. 74-81. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 80. 
    Сопоставление союзов «parce que» и «puisque». 

464 
Короткова, М.О. Языковые средства актуализации лично-
сти персонажа в поликодовом пространстве художественно-
го дискурса : (на материале творчества Анны Гавальда) : 
автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 
10.02.19 / Короткова М.О. ; Куб. гос. ун-т. – Краснодар, 
2018. – 22 с. : схемы. 

465 
Матюшенко, М.С. Англоязычные заимствования-неологиз-
мы во французских слоганах (на материале прессы) / Ма-
тюшенко М.С. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лин-
гвистика = Bull. of the Moscow region state univ. Ser. : Ling. – 
Москва, 2018. – № 2. – С. 170-180. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 176-178. 

466 
Матюшенко, М.С. Усечённые лексические единицы во 
французских слоганах (на материале прессы) / Матюшенко 
М.С. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = 
Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 
2018. – № 3. – С. 82-91. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 88-89. 

467 
Мустаева, Г.С. Репрезентация денотатов существительного 
"homme" в позиции ядра сравнения / Мустаева Г.С. // 
Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – 
№ 3. – С. 92-99. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 96-97. 

468 
Полянчук, О.Б. Регулярные закономерности изменения 
семантики французских диминутивов / О.Б. Полянчук // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 2. – С. 103-105. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 105. 

469 
Саликова, О.В. Субстантивные предложения в современ-
ном французском языке : автореф. дис. … канд. наук ; фи-
лологические науки : 10.02.05 / Саликова О.В. ; Моск. гос. 
обл. ун-т. – Москва, 2018. – 24 с. : табл. 
    Именные безглагольные предложения и конструкции. 

470 
Хаза, М.А.М. Соотношение «правило – пример» при опи-
сании местоимений во французских грамматиках XVI в. / 
Хаза М.А.М. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лин-
гвистика = Bull. of the Moscow region state univ. Ser. : Ling. – 
Москва, 2018. – № 2. – С. 134-143. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 140-141. 

471 
Шереметьева, З.В. Французские предложные выражения 
“en forme de” и “sous (la) forme de”: опыт лексикографиче-
ского, синтаксического и семантического анализа / З.В. 
Шереметьева // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. 
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– Томск, 2018. – № 430. – С. 52-57. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 56. 
    На материале публицистических текстов из электронных 
архивов газет. 

472 
Шимон, Н.В. Синергетическая динамика французского 
языка / Н.В. Шимон // Обществ. науки = Social science. – 
Москва, 2017. – № 4, т. 2. – C. 142-150. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 149. 

473 
Rogalski, P. Structure et catégorisation des séquences 
prépositionnelles. Le cas de la séquence jusqu’à / P. Rogalski // 
Годишник на Софийския университет «Св. Климент Ох-
ридски» = Annual of Sofia university “St. Kliment Ohridski”. – 
София, 2016. – Факултет по класически и нови филологии, 
т. 109. – P. 242-295. – Рез. болг., англ. – Bibliogr. : p. 294-
295. 
    Словоупотребление предлога jusque и предложенной кон-
струкции jusqu’à на фоне сходных конструкций. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

474 
Ившин, Л.М. Дублетные написания в удмуртских перево-
дах конца XIX века / Л.М. Ившин // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация = 
Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 157-160. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 160. 
    На материале перевода Евангелий. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

475 
Мусуков, Б.А. Форма ослабления качества в тюркских язы-
ках / Б.А. Мусуков // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : 
Лингвистика и межкульт. коммуникация = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 188-193. – Рез. 
англ. 
    Суффиксальное словообразование прилагательных-цвето-
обозначений типа «зеленоватый», «белёсый». 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

476 
Венедикова, К. За живота на един светец и един интересен 
надгробен паметник от 1478/1479 г. / К. Венедикова // Ну-
мизматика, сфрагистика и епиграфика = Numismatics, 
sigillography a. epigraphy. – София, 2017. – № 13. – С. 317-
361. – Рез. англ. 
    К изучению надписи на надгробии Османа Бабы в с. Те-
кето. 

477 
Дыбо, А.В. Фонологические особенности карачаево-
балкарских диалектов на общетюркском фоне / А.В. Дыбо // 
Рос. тюркология = Russian turkology. – Москва;Казань, 
2018. – № 1/2 (18-19). – С. 16-28. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
27-28. 

478 
Куцаева, М.В. Функционирование чувашского языка в ди-
аспоре московского региона : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.02 : 10.02.19 / Куцаева М.В. ; 
Ин-т языкознания РАН. – Москва, 2018. – 26 с. : табл. 

    По результатам анкетирования 100 представителей чу-
вашской диаспоры, проживающих на территории Москвы и 
Московской области. 

479 
Майзина, А.Н. Система нумеративов в алтайском языке / 
А.Н. Майзина // Рос. тюркология = Russian turkology. – Мо-
сква;Казань, 2018. – № 1/2 (18-19). – С. 42-66. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 63-65. 
    Счетные слова (слова, поясняющие существительные при 
счете) в алтайском языке. 

480 
Усманова, М.Г. Причастие настоящего времени и способы 
его выраения в башкирском языке: новый взгляд на про-
блему / М.Г. Усманова // Рос. тюркология = Russian 
turkology. – Москва;Казань, 2018. – № 1/2 (18-19). – С. 67-
83. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 81-82. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

481 
Трегубова, Д.Д. Старописьменный монгольский язык и 
современный бурятский язык в глобальном контексте / Д.Д. 
Трегубова // Язык в глобальном контексте: современная 
языковая ситуация как следствие процесса глобализации. – 
Москва, 2018. – С. 178-187. – Библиогр. : с. 186-187. 
    Старомонгольская письменность как символ единства 
всех монгольских народов, в том числе бурят. Языковая 
политика в Республике Бурятия. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

482 
Баттулга, Г. Формы репрезентации бионима "ворон" в на-
ивном языковом сознании носителей монгольского языка / 
Г. Баттулга // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвис-
тика и межкульт. коммуникация = Proc. of Voronezh state 
univ. Ser. : Linguistics a. intercultural communication. – Воро-
неж, 2018. – № 2. – С. 123-127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
127. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

483 
Новые проекты для возрождения эвенкийского языка и 
культуры / Н.П. Копцева (отв. ред.) [и др.] ; Сиб. федер. ун-
т. – Красноярск : СФУ, 2018. – 246 с. : ил. – (Путь в буду-
щее. Сибирь глазами ученых). – Библиогр. : с. 223-237. 

A16412551 КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

484 
Селезнёва, Д.В. Сравнительное исследование военной тер-
минологии в вариантах корейского языка / Д.В. Селезнёва // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и меж-
культ. коммуникация = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : 
Linguistics a. intercultural communication. – Воронеж, 2018. – 
№ 2. – С. 181-187. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 187. 
    Военная терминология, принятая в Южной и Северной 
Корее, общие черты и отличия. 

485 
Genzor, J. Kórejský jazyk, písmo a jeho prepis / J. Genzor // 
Kultúra slova. – Bratislava, 2018. – Roč. 52, č. 5. – S. 257-278. 
– Рез. англ. – Bibliogr. : s. 278. 
    Корейский язык, письменность, а также латинская транс-
крипция и транслитерация корейского письма, в том числе 
принятые в Словакии. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412961 НАХСКИЕ (ВЕЙНАХСКИЕ) ЯЗЫКИ 

486 
Тариева, Л.У. К вопросу о лексическом каузативе в эрга-
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тивном нахском языке / Л.У. Тариева // Вестн. Воронеж. 
гос. ун-та. Сер. : Лингвистика и межкульт. коммуникация 
= Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Linguistics a. intercultural 
communication. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 119-122. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 122. 
    На материале ингушских глаголов, обозначающих рож-
дение и смерть. 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

487 
Даниэль, М.А. К уточнению частеречного статуса призна-
ковых лексем в арчинском языке / М.А. Даниэль // Вопр. 
языкознания = Topics in the study of lang. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 114-132. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 131-132. 
    Словоизменительные особенности стативов в арчинском 
языке. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

488 
Тодоров, В. Промяната на фонемния квантитет като способ 
за образуване на разширени глаголни основи в семитските 
езици / В. Тодоров // Годишник на Софийския университет 
«Св. Климент Охридски» = Annual of Sofia university “St. 
Kliment Ohridski”. – София, 2016. – Факултет по класиче-
ски и нови филологии, т. 109. – С. 191-208. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 208. 
    Исторический экскурс. 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

489 
Порхомовский, В.Я. Очерки по исторической и антрополо-
гической лингвистике : в 2 т. / В.Я. Порхомовский ; Рос. 
акад. наук, Ин-т языкознания. – Москва : ЯСК : Яз. славян. 
культуры, 2018. – (Studia рhilologica). 
  Т. 2 / отв. ред. В.А. Виноградов. – 390 с. : табл. – Библиогр. 
в конце отд. ст. 
    Генеалогическая классификация афразийских языков, а 
также системы и термины родства. 

A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

490 
Хань шэн: ханьюй иньюньсюэ дэ цзичэн юй чуансинь : в 2 
т. / гл. ред. Чжан Вэйи. – Пекин : Чжунго вэньши чубаньшэ, 
2011. 
  Т. 1. – 7, 308 с., [1] л. ил. : табл. 
   Ханьское звучание: преемственность и новшества в фоно-
логии китайского языка: сб. ст. 

491 
Хань шэн: ханьюй иньюньсюэ дэ цзичэн юй чуансинь : в 2 
т. / гл. ред. Чжан Вэйи. – Пекин : Чжунго вэньши чубаньшэ, 
2011. 
  Т. 2. – 309-630 с. : табл. 
   Ханьское звучание: преемственность и новшества в фоно-
логии китайского языка: сб. ст. 

492 
Шаравьёва И.В. Лингвосемиотика знаков идеографическо-
го письма: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические 
науки: 10.02.19 / Бурят. гос. ун-т. – Улан-Удэ, 2017. – 24 с. : 
схемы. 
    На материале языковых знаков древнекитайского словаря 
«Шо вэнь цзе цзы» и других лексикографических источни-
ков по грамматологии китайской письменности. 

493 
Xu Hong. A study on the give-type verbs in Huadong Oracle / 
Xu Hong // Ляонин дасюэ сюэбао. Чжэсюэ шэхуй кэсюэ 
бань = J. of Liaoning univ. Philosophy & social sciences. – 
Шэньян, 2018. – Vol. 46, № 3. – С. 138-145. – Кит. яз. – Рез. 
англ. 
    Глаголы, выражающие идею «давать», в древнейшем 
китайском тексте. 

A164161 ПАЛЕОАЗИАТСКИЕ ЯЗЫКИ 

494 
Inuit approaches to naming and distinguishing caribou: 
considering language, place, and homeland toward improved co-
management / G. Ljubicic [et al.] // Arctic. – Calgary, 2018. – 
Vol. 71, № 3. – P. 309-333. – Рез. фр. – Bibliogr. : p. 328-333. 
    Названия видов северного оленя в ряде эскимосских диа-
лектов. 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

495 
Даулет, Ф.Н. Русско–англо–казахско–китайский разговор-
ник = Russian-English-Kazakh-Chinese phrasebook / Ф.Н. 
Даулет, А.В. Сюй ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова, 
Ин-т стран Азии и Африки, каф. кит. филологии. – Москва : 
Триумф, 2018. – 230 с. : табл. – Библиогр. : с. 230. – Загл. 
также казах., кит. 

496 
Корейско-русский русско-корейский словарь : более 15000 
слов и выражений / сост. : И.Л. Касаткина, Чун Ин Сун [и 
др.]. – Москва : АСТ : Linqua, 2018. – 639 с. – (Карман. б-ка 
словарей: лучшее). 

497 
Оконешников, Е.И. Экспериментальный «Якутско-рус-
ский учебный терминологический словарь из терминопоро-
ждающих текстов: гуманитарный аспект / Е.И. Оконешни-
ков, Ю.М. Борисова, А.С. Акимова // Обществ. науки = 
Social science. – Москва, 2017. – № 6. – С. 259-266. – Рез. 
англ. 
498 
Тетради паремиографа : учеб. пособие для студентов / С.-
Петерб. гос. ун-т, филол. фак. – Санкт-Петербург : Филол. 
фак. СПбГУ, 2018. 
  Вып. 4 : Английские пословичные параллели русских по-
словиц паремиологического минимума (на фоне болгар-
ских, словацких и чешских пословиц) / М.Ю. Котова, А.А. 
Колпакова ; под редакцией М.Ю. Котовой. – 186 с. 
    Параллельный словарь пословиц. 
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речевой механизм 
русский язык - 211 

социальные группы 
русский язык - 211 

эмоционально-экспрессивные 
средства 

русский язык - 200 
Джеймс А - 79 
Джонович Я - 359 
Диалектологические словари 

русский язык 
Краснодарский край - 305 

Диалектология 
южнославянские языки - 345 

Диалекты 
антропонимика 

русский язык - 186 
высказывание 

модус 
персуазивность 

русский язык - 194 
испанский язык - 459 
прошедшее время 

албанский язык - 58 
арумынский язык - 58 
македонский язык - 58 

русский язык 
Архангельская обл - 265 
Волгоградская обл - 287 
конференции - 51 
Курганская обл - 323 
Томская обл - 186 
Тюменская обл - 194 

славянские языки 
Россия - 173 

сложное предложение 
бессоюзное предложение 

русский язык - 254 
фразеологическая единица 

русский язык - 313 
языковая личность 

русский язык - 186 
Диалог 

вопрос 
русский язык - 264 

Дискурс 
и стилистика 

русский язык - 230 
парадигматика 

германские языки 
конференции - 27 

романские языки 
конференции - 27 

синтагматика 
германские языки 

конференции - 27 
романские языки 

конференции - 27 
Дискурсивные слова 

корпусная лингвистика 
английский язык - 433 

международные конференции - 
61 

семантический анализ 
итальянский язык - 62 
русский язык - 62 
французский язык - 62 

сопоставительный анализ 
русский язык 

итальянский язык - 62 
французский язык - 62 

язык судопроизводства 
перевод 

английский язык 
литовский язык - 130 

Дополнение 
падеж 

и порядок слов 
русский язык - 202 

Жанры 
и авторская речь 

русский язык - 249 
Жаргонизмы 

семантика 
польский язык - 174 
русский язык - 174 

словообразование 
польский язык - 174 
русский язык - 174 

Жириновский В В - 320 
Загадка 

интертекстуальность 
русский язык - 297 

Заимствование 
английский язык 

немецкий язык - 446 
Интернет 

английский язык 
немецкий язык - 448 

понимание 
психолингвистический экспе-

римент 
английский язык 

русский язык - 302 
русский язык 

польский язык - 371 
финский язык 

шведский язык - 378 
французский язык 

русский язык - 204 
Зализняк А А - 13 
Звездова Г В - 6 
Зооним 

и фразеология 
английский язык - 409 

Зоонимика 
диалекты 

эскимосский язык - 494 
словопроизводство 

русский язык - 208 
Зюганов Г А - 320 
Идиолект 

русский язык - 244 
Идиома 

лексические категории 
немецкий язык - 104 
осетинский язык - 104 
русский язык - 104 

Идиоматика 
классификация 

английский язык - 391 
обзоры литературы 

английский язык - 391 
Иероглифическое письмо 

семиотика 
китайский язык - 492 

Имена лица 
деловой стиль 

гендерный подход 
немецкий язык - 443 

заимствование 
история языка 

русский язык - 226 
исконное слово 

история языка 
русский язык - 226 

историческая лексикология 
русский язык - 243 
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Имена родства - 97 
афразийские языки - 489 

Именное словосочетание 
родительный падеж 

поверхностная структура 
русский язык - 343 

Индоевропейские языки 
международные конференции - 

30, 29 
Интернет-коммуникация 

варваризмы 
болгарский язык - 347 

заимствование 
болгарский язык - 347 

калька 
болгарский язык - 347 

Интонация 
и понимание речи 

языки международного обще-
ния 
английский язык - 435 

чтение вслух 
интерференция 

русский язык 
немецкий язык - 450 

Историческая антропонимика 
деловой стиль 

русский язык 
Карелия - 245 

Историческая лексикология - 59 
русский язык - 251 
синонимия 

глоттохронология 
английский язык - 416 

Историческая стилистика 
лингвистическая статистика 

болгарский язык - 350 
Историческая фонетика 

русский язык - 276 
Исторический синтаксис 

одушевленность 
и порядок слов 

деловой стиль 
русский язык - 311 

История языкознания - 345 
Россия - 16, 7 
СССР - 16, 7 
Франция - 470 

Ишбулатов Н Х - 23 
Казанская лингвистическая школа - 

16 
Категория количества 

прагматика 
английский язык - 407 

Категория состояния 
диалекты 

русский язык - 323 
Каузатив 

и эргативный строй 
ингушский язык - 486 

морфология 
ингушский язык - 486 

Качественное прилагательное 
и относительное прилагательное 

английский язык - 388 
Квантор 

порядок слов 
польский язык - 370 

Китайский язык 
международные конференции - 

32 

Классическая филология 
международные конференции - 

30, 29 
Климент Охридский - 352, 350 
Когнитивная лингвистика 

библиография - 6 
Конструкция 

заглавие 
согласование 

русский язык - 307 
македонский язык - 171 
польский язык - 171 

Концепт 
абстрактность 

эпитет 
русский язык - 209 

английский язык - 406, 392 
ассоциативный эксперимент 

английский язык - 124, 80 
русский язык - 193, 124 
французский язык - 124 
якутский язык - 80 

и лексикография 
русский язык - 334 

и словарное определение 
китайский язык - 119 
русский язык - 119 

лингвокультурология 
китайский язык - 115 
польский язык - 172 
русский язык - 172, 115 

метафора 
дискурсивный анализ 

английский язык - 422 
национально-культурная специ-

фика 
вьетнамский язык - 126 
русский язык - 126 

преподавание неродного языка 
русский язык - 239 

словосочетание 
польский язык - 127 
русский язык - 127 

Концептуальная метафора 
контрастивный анализ 

французский язык 
английский язык - 117 
испанский язык - 117 
итальянский язык - 117 
португальский язык - 117 
русский язык - 117 

Концептуальное поле 
языковая картина мира 

английский язык - 419 
Коньков В И - 301 
Корейское письмо 

транслитерация 
латинское письмо - 485 

Корень слова 
историческая семантика 

болгарский язык - 355 
история языка 

русский язык - 251 
Корпус текстов - 63 

орфоэпия 
языковая норма 

русский язык - 274 
Корпусная лингвистика - 63 
Косвенная речь 

грамматика 
корпусная лингвистика 

русский язык - 273 
прагматика 

корпусная лингвистика 
русский язык - 273 

просодика 
корпусная лингвистика 

русский язык - 273 
Крылатые слова 

лингвокультурология 
английский язык - 105 
русский язык - 105 

прагматика 
английский язык - 105 
русский язык - 105 

Культура речи 
русский язык - 308 

Лексема 
восприятие 

психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 250 

маркированность 
психолингвистический экспе-

римент 
русский язык - 315 

язык поэзии 
русский язык - 315 

письменные памятники 
старославянский язык - 176 

язык Интернета 
русский язык - 197 

Лексика 
словенский язык - 363 
территориальные диалекты 

шведский язык 
Финляндия - 378 

Лексикография 
автоматизация лингвистических 

работ - 137 
германские языки - 374 
и орфография 

вариантность 
русский язык - 318 

Россия - 7 
русский язык 

конференции - 51 
СССР - 7 

Лексико-семантическая группа 
аналогия 

английский язык - 385 
английский язык - 54 
диалекты 

русский язык - 265 
и метафора 

народные сказки 
русский язык - 260 

когнитивный подход 
английский язык - 424 

корпусная лингвистика 
русский язык - 310 

метафора 
русский язык - 322 

немецкий язык - 441 
перевод 

русский язык 
польский язык - 170 

польский язык - 165 
русский язык - 165 
словарное определение 

английский язык - 424 
словообразование 
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русский язык - 322 
экстралингвистические факторы 

национально-культурная спе-
цифика 
немецкий язык - 439 

Лексико-семантическое поле 
заимствование 

украинский язык - 178 
национально-культурная специ-

фика 
русский язык - 340 
тьви язык - 340 

языковая картина мира 
немецкий язык - 437 

Лексическая семантика 
автоматическая обработка текста 

- 125 
Лексическо-семантическая группа 

готский язык - 377 
Леонтьев М В - 320 
Лингвистика текста 

немецкий язык - 60 
русский язык - 60 
язык научной литературы 

русский язык - 326 
Лингвистическая стилистика 

обзоры литературы - 128 
Лингвистические категории - 86 
Лингвокультурология 

полевая лингвистика 
белорусский язык - 75 
русский язык - 75 

Литературный язык 
и диалекты 

международные конференции 
- 48 

орфоэпия 
русский язык - 195 

Ломоносов М В - 282 
Максютова Н Х - 11 
Маркированность 

язык прозы 
английский язык - 380 

Медиатекст 
и язык Интернета - 134 
язык Интернета 

лексика 
английский язык - 136 
русский язык - 136 

Междометие 
лексикография 

русский язык - 330 
Межкультурная коммуникация 

конференции - 50 
международные конференции - 

38 
Мелерович А М - 1 
Мережковский Д С - 155 
Местоимение 

французский язык - 470 
Метафора 

художественный текст 
лексико-семантическая груп-

па 
английский язык - 122 
русский язык - 122 
французский язык - 122 

сопоставительный анализ 
английский язык 

французский язык 
русский язык - 122 

Метаязык - 86 
и родной язык - 64 
исторические словари 

русский язык - 335 
словари 

русский язык - 335 
Митрофанова В А - 301 
Миф 

лингвокультурология 
возрастные группы - 72 

Многократный вид 
контрастивный анализ 

русский язык 
французский язык 

татарский язык - 121 
семантика 

контрастивный анализ 
русский язык - 121 

татарский язык - 121 
французский язык - 121 

Многоязычие 
и языковые контакты - 70 
Польша - 78 
ФРГ - 78 

Модальность - 5 
и речевая деятельность 

конференции - 25 
когнитивный подход 

русский язык - 227 
македонский язык - 171 
польский язык - 171 

Модальный глагол 
контрастивный анализ 

английский язык 
русский язык - 120 

Мэй Т - 432 
Надписи 

болгарский язык - 353 
Греция - 354 

турецкий язык - 476 
Наречие 

грамматика 
русский язык - 314 

модальность 
английский язык - 373 
литовский язык - 373 
польский язык - 373 
словоупотребление 

контрастивный анализ 
английский язык 

испанский язык - 
100 

разговорная речь 
английский язык - 100 
испанский язык - 100 

семантика 
русский язык - 314 

семантический анализ 
диахрония 

русский язык - 321 
эвиденциальность 

английский язык - 373 
литовский язык - 373 
польский язык - 373 

язык газеты 
английский язык - 100 
испанский язык - 100 

Народные сказки 
антропоним 

английский язык - 413 
концепт 

английский язык - 113 
русский язык - 113 

Народный язык 
и реформа орфографии 

русский язык - 272 
Настоящее время 

история языка 
русский язык - 219 

типология - 91 
Научная фантастика 

пространство 
лексика 

русский язык - 187 
Национально-русское двуязычие 

чеченский язык 
русский язык - 71 

Национальные варианты языка 
английский язык 

Великобритания - 433 
США - 433 

и историческая диалектология 
испанский язык 

Латинской Америки стра-
ны - 459 

Национальный язык 
и глобализация - 69 

Невербальная коммуникация - 54 
и коммуникативная стратегия 

обзоры литературы - 160 
и речевые акты 

русский язык - 285 
русский язык - 316 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
ситуация 

английский язык - 400 
Нейрофизиология 

и происхождение языка - 55 
Нейтрализация - 86 
Неологизмы 

и языковая норма 
русский язык - 299 

лексическая деривация 
русский язык - 324 

семантическая деривация 
русский язык - 324 

толковые словари 
русский язык - 266 

Неопределенное местоимение 
референция 

русский язык - 87 
шведский язык - 87 

семантический анализ 
шведский язык - 379 

функциональный анализ 
шведский язык - 379 

Неродной язык 
и межкультурная коммуникация 

международные конференции 
- 31 

Номинативное предложение 
французский язык - 469 

Общеславянский лингвистический 
атлас - 161 

Объект 
повтор 

рукописи 
болгарский язык - 351 

Овладение вторым языком 
и интерференция 

чешский язык 
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польский язык - 368 
Окказионализмы 

словопроизводство 
английский язык - 397 

Ономастика 
библиография - 6 
русский язык 

конференции - 51 
Описание 

эпитет 
русский язык - 312 

Орловский Й - 18 
Орнитоним 

диалекты 
исконное слово 

русский язык 
Беломорье - 277 

заимствование 
прибалтийско-финские языки 

русский язык - 277 
языковое сознание 

монгольский язык - 482 
Орфографические словари 

русский язык - 191 
Орфография 

вариантность 
удмуртский язык - 474 

лексико-семантическая группа 
вариантность 

словари 
русский язык - 318 

узус 
и системный подход 

русский язык - 192 
языки малочисленных народов - 

67 
Орфоэпия 

и корпусная лингвистика 
русский язык - 274 

литературный язык 
русский язык - 195 

Отглагольное существительное 
валентность 

и порядок слов 
русский язык - 202 

и актант 
падеж 

русский язык - 202 
суффикс 

русский язык - 332 
Относительное прилагательное 

и качественное прилагательное 
английский язык - 388 

Отыменное словообразование 
лексико-семантическая группа 

диалекты 
русский язык 

Вологодская обл - 289 
Падеж 

имя 
и прилагательное 

русский язык - 279 
усвоение родного языка 

русский язык 
Финляндия - 278 

язык права 
сербский язык - 358 

Параллельные словари 
русский язык 

английский язык 
казахский язык 

китайский язык - 495 
Паремиологические словари 

параллельные словари 
славянские языки 

английский язык - 498 
русский язык - 305 

английский язык 
болгарский язык 

словацкий язык 
чешский язык - 498 

Паремиология 
гендер 

китайский язык - 110 
русский язык - 110 

концепт 
грузинский язык - 112 
русский язык - 112 

русский язык - 275 
Перевод 

глагол 
русский язык 

китайский язык - 156 
лексическая лакуна 

китайский язык 
русский язык - 146 

международные конференции - 
46 

политическая речь 
русский язык 

английский язык - 144 
Перевод научно-технической лите-

ратуры 
терминология 

метафора 
английский язык 

русский язык - 154 
Переключение кода 

диалекты 
славянские языки - 173 

Переходный глагол 
и прямое дополнение 

балтийские языки - 89 
прибалтийско-финские языки 

- 89 
славянские языки - 89 

Перформатив 
сопоставительная семантика 

английский язык 
испанский язык - 101 

Письменная речь 
спонтанная речь 

жанры 
русский язык - 280 

Письменные памятники 
атрибуция 

болгарский язык - 352 
глагол 

китайский язык - 493 
латинский язык - 454 
русский язык - 247, 243 

Новгородская обл - 203 
текстология 

болгарский язык - 352 
Письменный язык 

литературный язык 
разговорная речь 

синтаксис 
русский язык - 210 

Письмо 
социальное значение 

старописьменный монголь-
ский язык - 481 

Поварисов С Ш - 17 
Поговорки 

лингвокультурология 
английский язык - 103 
русский язык - 103 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 103 
Политическая речь 

английский язык - 135 
и имя собственное 

производное слово 
английский язык - 387 

перевод 
русский язык 

английский язык - 144 
речевое воздействие 

английский язык - 432 
речевые акты 

логическая семантика 
английский язык - 417 

русский язык - 135 
Понимание текста 

и ключевое слово 
дети 

психолингвистический 
эксперимент 
русский язык - 257 

Понятие 
диахрония 

русский язык - 222 
Порядок слов 

исторический синтаксис 
притяжательное местоимение 

и существительное 
русский язык - 311 

Пословицы 
лингвокультурология 

английский язык - 103 
русский язык - 103 

сопоставительный анализ 
английский язык 

русский язык - 103 
конго-кордофанские языки 

русский язык - 107 
Прагматика 

немецкий язык - 60 
русский язык - 60 

Предикатив 
словоизменение 

арчинский язык - 487 
Предлог 

адекватность перевода 
хорватский язык 

польский язык - 168 
и междометие 

омонимия 
функциональный анализ - 

337 
и наречие 

омонимия 
функциональный анализ - 

337 
семантика 

художественный текст 
испанский язык - 455 
французский язык - 455 

синтаксис 
художественный текст 
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испанский язык - 455 
французский язык - 455 

словоупотребление 
французский язык - 473 

Предложение 
и речемыслительный процесс - 

53 
стилистика 

и лингвокультурология 
русский язык - 317 

типология 
польский язык - 167 
русский язык - 167 

Предложная конструкция 
лексикография 

французский язык - 471 
семантика 

французский язык - 471 
синтаксис 

французский язык - 471 
словоупотребление 

французский язык - 473 
Преподавание неродного языка - 

159, 158 
грамматика 

чешский язык - 88 
древне- и среднегреческий язык - 

52 
и иностранный акцент 

русский язык - 189 
и семиотика театра - 157 
коммуникативная стратегия 

и прагматика 
русский язык - 220 

латинский язык - 52 
польский язык 

Россия - 369 
эколингвистика 

концепт 
русский язык - 239 

Преподавание родного языка 
и компьютерная лингвистика 

русский язык - 157 
Преподавание языков - 3 

библиография - 6 
конференции - 47, 36, 21 
международные конференции - 

26 
Преподавание языкознания 

конференции - 47, 36, 21 
Россия - 369 

Престиж языка 
русский язык - 207 

Прилагательное 
падежное управление 

и имя 
русский язык - 279 

паронимы 
словообразование 

немецкий язык - 98 
русский язык - 98 

семантика 
контрастивный анализ 

русский язык 
английский язык - 123 

семантический анализ 
национально-культурная спе-

цифика 
английский язык - 123 
русский язык - 123 

синонимия 

язык художественной литера-
туры 
русский язык - 263 

склонение 
языковая эволюция 

готский язык - 376 
диалекты 

германские языки - 376 
немецкий язык - 376 

Причастие 
возвратность 

язык поэзии 
русский язык - 199 

давнопрошедшее время 
летописи 

русский язык - 293 
Причастие настоящего времени 

словообразование 
башкирский язык - 480 

Производное слово 
и имя собственное 

речевое воздействие 
английский язык - 387 

Произношение 
иностранный акцент 

русский язык - 189 
Происхождение языка - 55 
Профессиональный диалект 

терминология 
заимствование 

английский язык 
русский язык - 216 

Прохоров М Ю - 320 
Прошедшее время 

история языка 
русский язык - 219 

Прямая речь 
грамматика 

корпусная лингвистика 
русский язык - 273 

прагматика 
корпусная лингвистика 

русский язык - 273 
просодика 

корпусная лингвистика 
русский язык - 273 

Прямое дополнение 
и отрицание 

балтийские языки - 89 
прибалтийско-финские языки 

- 89 
славянские языки - 89 

именительный падеж 
диалекты 

русский язык 
Север РФ - 286 

падеж 
балтийские языки - 89 
прибалтийско-финские языки 

- 89 
славянские языки - 89 

Пуризм 
немецкий язык - 446 

Путин В В - 144 
Пушкин А С - 150 
Радул Грамматик - 164 
Разговорная речь 

двуязычная лексикография 
русский язык 

польский язык - 140 
и письменная речь 

литературный язык 
синтаксис 

русский язык - 210 
Реформа орфографии 

и народный язык 
русский язык - 272 

Речевая агрессия 
и словообразование 

английский язык - 418 
Речевая деятельность - 5 

конференции - 35 
Речевая коммуникация 

психолингвистика 
английский язык - 423 

Речевое общение детей и взрослых 
побудительное предложение 

лексема 
русский язык - 225 

социальные группы 
оценка 

эмоционально-
экспрессивные средства 
немецкий язык - 453 

Речевое поведение 
обзоры литературы - 82 
язык кино 

русский язык - 229 
Речевой этикет 

язык Интернета 
русский язык - 344 

языковая экономия 
русский язык - 290 

Речевые жанры 
эпистолярный стиль 

русский язык - 295 
Речевые формулы 

усечение 
русский язык - 290 

Речепроизводство 
и детская речь 

русский язык - 292 
нейрофизиология 

русский язык - 218 
физиология звуков речи 

русский язык - 218 
Речь 

конференции - 35 
сегментация 

фонетика 
русский язык - 228 

Ритм 
и понимание речи 

языки международного обще-
ния 
английский язык - 435 

Риторика 
русский язык - 282 

Родительный падеж 
и актант - 96 
и вспомогательный глагол - 96 
окончание 

и глагольная конструкция 
русский язык - 267 

и отрицание 
русский язык - 267 

словоупотребление 
польский язык - 96 

Родной язык 
и язык науки - 64 

Романские языки - 2 
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международные конференции - 
49, 37 

Рукописи 
графика 

славянские языки - 164 
текстология 

болгарский язык - 356 
Русский язык 

библиография - 6 
изучение 

Россия - 16 
СССР - 16 

международные конференции - 
41, 40 

Саитбатталов Г Г - 23 
Семантика 

германские языки 
конференции - 42 

кельтские языки 
конференции - 42 

Семантическое изменение 
относительное прилагательное 

качественное прилагательное 
английский язык - 388 

Семиотика 
конференции - 51 

Символ 
язык художественной прозы 

английский язык - 381 
Синергетика 

французский язык - 472 
Синтаксис 

диахрония 
русский язык - 338 

словенский язык - 363 
языковая эволюция 

русский язык - 268 
Сказка 

идиоматика 
словопроизводство 

английский язык - 401 
семиотический анализ 

английский язык - 420 
Сказуемое 

залог 
и агенс 

русский язык - 198 
Славянские языки 

библиография - 6 
Сленг 

язык Интернета 
английский язык - 398 

Словари 
словацкий язык - 367 
язык и религия 

русский язык - 318 
Словари синонимов 

сложное слово 
русский язык - 259 

Словарный запас 
дети 

психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 235 

Словенский язык 
конференции - 362 

Словесная ассоциация 
немецкий язык - 85 
польский язык - 85 
русский язык - 85 

Слово 

и речемыслительный процесс - 
53 

русский язык - 269 
Словоизменение 

учебные издания - 92 
Словообразование 

неологизмы 
язык средств массовой ин-

формации 
русский язык - 224 

Словосочетание 
русский язык - 269 

Словоформа 
грамматическое значение - 90 

Слог 
этимология - 56 

Сложное предложение 
диалекты 

русский язык - 254 
модус 

русский язык - 319 
пропозиция 

русский язык - 319 
Сложное слово 

калька 
древне- и среднегреческий 

язык 
старославянский язык - 

175 
письменные памятники 

славянские языки - 163 
русский язык - 170 
словари синонимов 

русский язык - 259 
словообразование 

старославянский язык - 175 
структурно-семантический ана-

лиз 
английский язык - 415 

Сложноподчиненное предложение 
причинный союз 

французский язык - 463 
Собирательное существительное 

английский язык - 411 
Соматонимия 

сравнение (стиль) 
языковая картина мира 

китайский язык - 84 
русский язык - 84 

Сопоставительная грамматика 
итальянский язык 

сардинский язык - 456 
Сопоставительный синтаксис 

славянские языки - 162 
Соссюр Ф де - 8 
Социальные диалекты 

английский язык 
международные конференции 

- 45 
международные конференции - 

45 
русский язык 

международные конференции 
- 45 

Социолингвистика - 66 
европейские страны - 70 

Союз 
лексикография 

русский язык - 223 
придаточное условное 

русский язык - 205 

семантический анализ 
итальянский язык - 62 
русский язык - 62 
французский язык - 62 

Справочники 
русский язык - 191 

Сравнение (стиль) 
когнитивная семантика 

английский язык - 427 
Сравнительная конструкция 

существительное 
денотат 

французский язык - 467 
Сравнительно-историческая грам-

матика 
итальянский язык 

сардинский язык - 456 
славянские языки - 161 

Сравнительно-историческое языко-
знание 
и археология - 56 
и топонимика - 56 

Стативность 
арчинский язык - 487 

Стилистика 
и интерпретация текста 

русский язык - 296 
и лексическая сочетаемость 

русский язык - 296 
Субъект 

повтор 
рукописи 

болгарский язык - 351 
Судебно-лингвистическая эксперти-

за 
эргонимика 

производное слово 
русский язык - 180 

Суффикс 
глагол 

русский язык - 241 
имперфективация 

морфонологическое чередо-
вание 
русский язык - 241 

числительное 
литературный язык 

хорватский язык - 360 
Существительное 

денотат 
сравнительная конструкция 

французский язык - 467 
неодушевленность 

словообразовательная модель 
русский язык - 332 

одушевленность 
словообразовательная модель 

русский язык - 332 
этимология 

русский язык - 204 
Счетная форма 

алтайский язык - 479 
Текст 

и автор 
русский язык - 249 

Текстообразование 
художественный текст 

русский язык - 281 
Теонимика 

лингвокультурология 
испанский язык - 460 
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Теория перевода - 46 
Термин 

язык права 
этимология 

русский язык - 303 
Терминологические словари 

якутский язык 
русский язык - 497 

Терминология 
когнитивный подход 

немецкий язык - 440 
лексико-семантическое поле 

корейский язык 
КНДР - 484 
Республика Корея - 484 

русский язык - 244 
семантика 

польский язык - 174 
русский язык - 174 

словообразование 
польский язык - 174 
русский язык - 174 

словосочетание 
структурно-функциональный 

анализ 
английский язык - 408 

этимология 
английский язык - 408 

Терминообразование 
интернационализмы 

английский язык - 393 
язык права 

метафора 
английский язык - 429 

Территориальные диалекты 
лингвокультурология 

французский язык 
Канада - 462 

международные конференции - 
48 

немецкий язык 
Австрия - 453 

чувашский язык 
Московская обл - 478 

Типология текстов 
немецкий язык - 60 
прагматика 

русский язык - 233 
русский язык - 60 

Толковые словари 
русский язык - 306, 282, 262, 181 
словари антонимов 

русский язык - 252 
Толстой Л Н - 281, 268 
Транскрипция 

латинское письмо 
белорусский язык - 179 

Транслитерация 
латинское письмо 

белорусский язык - 179 
корейский язык - 485 

Тюркские языки 
международные конференции - 

39 
Ударение 

и понимание речи 
языки международного обще-

ния 
английский язык - 435 

чтение вслух 
интерференция 

русский язык 
немецкий язык - 450 

Уменьшительность 
интерференция 

чешский язык 
польский язык - 368 

семантическое изменение 
французский язык - 468 

Универбация 
заглавие 

язык газеты 
русский язык - 234 

Урбаноним 
и метафора 

национально-культурная спе-
цифика 
немецкий язык - 445 

язык и идеология 
польский язык - 76 
украинский язык - 76 

Усвоение родного языка 
и детский билингвизм 

русский язык 
Финляндия - 278 

Усвоение языка - 5 
конференции - 25 
отрицание 

русский язык - 328 
Усечение 

заглавие 
язык газеты 

русский язык - 234 
Условное наклонение 

частицы 
удвоение 

и повтор 
русский язык - 298 

Учебные издания 
неродной язык 

эколингвистика 
когнитивный подход 

русский язык - 239 
Учебные словари 

терминологические словари 
якутский язык 

русский язык - 497 
Фамилия 

словоизменение 
русский язык - 309 

Фасмер М - 183 
Финно-угорские языки - 59 
Фитонимика 

лексикография 
русский язык - 242 

национально-культурная специ-
фика - 4 

польский язык - 169 
славянские языки - 4 
украинский язык - 169 
финно-угорские языки - 4 

Фокина О А - 270 
Фонетическая система 

сопоставительный анализ 
языки мира 

русский язык - 189 
Фонетическое изменение - 56 
Фонология 

диалекты 
карачаево-балкарский язык - 

477 
китайский язык - 491, 490 

Фоносемантика 
оценка 

язык поэзии 
русский язык - 238 

Фоностилистика 
интерференция 

русский язык 
немецкий язык - 450 

преподавание неродного языка 
немецкий язык - 450 

Фразеологическая единица 
лексико-семантическая группа 

английский язык - 430 
лексическая вариантность 

русский язык - 313 
Фразеология - 1 

восприятие 
возрастные группы 

словацкий язык - 364 
чешский язык - 364 

гендер 
национально-культурная спе-

цифика 
китайский язык - 109 
русский язык - 109 

и зооним 
английский язык - 409 

и зоонимика 
национально-культурная спе-

цифика 
английский язык - 108 
немецкий язык - 108 
русский язык - 108 

лексико-семантическая группа 
немецкий язык - 111 
татарский язык - 111 

международные конференции - 
33 

оценка 
английский язык - 409 

сопоставительный анализ 
английский язык 

немецкий язык 
русский язык - 108 

структурно-семантический ана-
лиз 
английский язык - 394 

узус 
возрастные группы 

словацкий язык - 365 
чешский язык - 365 

языковая картина мира 
казахский язык - 106 
китайский язык - 106 

Харрис Дж - 248 
Художественный перевод 

адекватность перевода 
немецкий язык 

русский язык - 147 
английский язык 

русский язык - 248 
квазисинонимия 

лексико-семантическое поле 
английский язык 

русский язык - 141 
древнегерманские языки 

английский язык - 141 
русский язык - 141 

лексико-семантическая группа 
лексическая лакуна 

русский язык 
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вьетнамский язык - 152 
русский язык 

английский язык - 212 
немецкий язык - 212 
французский язык - 150 

стилизация 
русский язык 

сербский язык - 155 
тропы 

иврит язык 
английский язык - 143 
русский язык - 143 

языковая норма 
английский язык 

русский язык - 142 
Художественный текст 

и крылатые слова 
английский язык - 105 
русский язык - 105 

имя собственное 
и аллюзия 

русский язык - 284 
прецедентное имя 

русский язык - 284 
интенция 

адекватность перевода 
английский язык 

русский язык - 149 
конструкция 

английский язык - 93 
русский язык - 93 

обзоры литературы 
русский язык - 301 

ономастика 
английский язык - 405 

прилагательное 
синонимия 

русский язык - 263 
речевая коммуникация 

психолингвистика 
английский язык - 423 

речевая характеристика персо-
нажей 
французский язык - 464 

смысл 
когнитивный подход 

русский язык - 248 
соматонимия 

и цветообозначения 
русский язык - 256 

стилистика 
русский язык - 301 

Цветообозначения 
и соматонимия 

художественный текст 
русский язык - 256 

прилагательное 
аффиксальное словообразова-

ние 
тюркские языки - 475 

Цитирование 
язык научной литературы 

английский язык - 133 
корпусные исследования 

английский язык - 132 
хорватский язык - 132 

словацкий язык - 133 
Части речи 

арчинский язык - 487 
Частицы 

и языковая норма 

русский язык - 333 
лексическая вариантность 

русский язык - 333 
македонский язык - 166 
повтор 

и условное наклонение 
русский язык - 298 

польский язык - 166 
ЧейзДж Х - 149 
Чехов А П - 258 
Члены предложения 

классификация - 95 
Шакуров Р З - 10 
Шахматов А А - 9 
Эколингвистика 

языки малочисленных народов - 
67 

Экстенсионал 
специализация значения 

логическая семантика 
итальянский язык - 116 
русский язык - 116 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
речевая ситуация 

английский язык - 400 
Эпитет 

и оценка 
народные сказки 

русский язык - 260 
Эргонимика 

адекватность перевода 
английский язык 

русский язык - 129 
русский язык 

английский язык - 129 
и глобализация - 102 
судебно-лингвистическая экс-

пертиза 
русский язык - 180 

Этимологические словари 
русский язык - 262, 184, 183 

Этимология 
русский язык - 276, 253 
слог - 56 

Этноним 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 81 
якутский язык - 81 

Этносоциолингвистика 
полевая лингвистика 

белорусский язык - 75 
русский язык - 75 

Язык газеты 
заглавие 

прецедентный текст 
русский язык - 291 

фразеологическая единица 
трансформация 

русский язык - 221 
историческая лексикология 

русский язык - 226 
цветообозначения 

семантический анализ 
русский язык - 300 

Язык города 
семиотический анализ - 68 

Язык и культура - 59 
башкирский язык 

международные конференции 
- 23 

конференции - 50 
международные конференции - 

38 
романские языки - 458 
славянские языки - 43 
эвенкийский язык - 483 

Язык и мышление - 83 
модальность 

русский язык - 227 
Язык и общество - 70 
Язык и политика 

антропонимика 
русский язык - 231 

медиатекст 
английский язык - 136 
русский язык - 136 

обзоры литературы - 82 
текст 

представление знаний 
русский язык - 196 

Язык и религия 
дискурсивный анализ 

немецкий язык - 447 
лексикография 

немецкий язык - 447 
русский язык - 253 

Язык иностранцев 
интерференция 

речевые ошибки 
русский язык - 283 

Язык Интернета 
билингвизм 

семиотический анализ 
чеченский язык - 71 

воздействие текста 
английский язык - 425 

глобализация - 134 
графика 

и семиотика 
русский язык - 214 

лингвокультурология 
и билингвизм 

чеченский язык - 71 
орфография 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
английский язык - 431 

повтор 
эмоционально-экспрессивные 

средства 
английский язык - 431 

русский язык - 73 
сленг 

глобализация 
английский язык - 398 

словообразование 
английский язык - 99 
русский язык - 99 

юмор 
английский язык - 390 

язык прессы 
языковая личность 

гендерный подход 
русский язык - 240 

языковая личность 
английский язык - 431 

Язык кино 
перевод 

национально-культурная спе-
цифика 
русский язык 
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испанский язык - 153 
французский язык 

русский язык - 153 
языковая картина мира 

аксиология 
английский язык 

США - 389 
Язык молодежи 

письменная речь 
графика 

психолингвистика 
русский язык - 271 

язык Интернета 
английский язык - 114 
русский язык - 114 

языковая личность 
русский язык - 327 

Язык науки 
и родной язык - 64 
русский язык - 244 

Язык научной литературы 
вежливости форма 

контрастивный анализ 
английский язык 

итальянский язык - 131 
дискурсивный анализ 

русский язык - 342, 326 
конструкция 

русский язык - 261 
неродной язык 

английский язык 
обзоры литературы - 399 

организация текста 
неродной язык 

английский язык 
обзоры литературы - 

383 
Язык научно-технической литерату-

ры 
аннотирование 

английский язык - 129 
словосочетание 

лексика 
английский язык - 421 

Язык политики 
лексика 

понимание 
русский язык - 302 

прецедентное имя 
английский язык - 410 

Язык поэзии 
антропоцентрический подход 

международные конференции 
- 34 

диалектизмы 
имя 

русский язык - 270 
местоимение 

русский язык - 270 
прилагательное 

русский язык - 270 
существительное 

русский язык - 270 
речь женщин 

гендерный подход 
немецкий язык - 442 

речь мужчин 
гендерный подход 

немецкий язык - 442 
синергетика 

английский язык - 403 

устная речь 
синтаксис 

русский язык - 210 
Язык права 

адресант 
русский язык - 190 

адресат 
русский язык - 190 

аргументация 
английский язык - 434 

и перевод 
английский язык 

русский язык - 303 
лексическая семантика 

английский язык - 148 
перевод 

английский язык 
русский язык - 148 

системно-структурный анализ 
английский язык - 148 

типология текстов 
русский язык - 336 

язык прессы 
русский язык - 236 

Язык прессы 
дискурсивные слова 

прагматика 
английский язык - 402 

жанры 
стилистический анализ 

русский язык - 206 
заглавие 

модальность 
английский язык - 402 

заимствование 
английский язык 

французский язык - 465 
и гендер 

русский язык - 294 
концептуальное поле 

русский язык - 185 
лексема 

усечение 
французский язык - 466 

межкультурная коммуникация 
польский язык - 73 

политическая речь 
английский язык - 436 

прецедентное имя 
английский язык - 410 

придаточное уступительное 
английский язык - 404 

Язык прозы 
синтаксис 

русский язык - 268 
Язык публицистики 

глагольная конструкция 
отрицание 

русский язык - 267 
говорящий 

русский язык - 331 
русский язык - 304 

Язык рекламы 
дискурсивный анализ 

немецкий язык - 438 
лексико-семантическая группа 

семиотический анализ 
русский язык - 246 

многоязычие 
немецкий язык 

польский язык - 78 

перевод 
английский язык 

русский язык - 145 
речевое воздействие 

и нейролингвистика 
русский язык - 188 

и психолингвистика 
русский язык - 188 

фоностилистика 
болгарский язык - 349 

цветообозначения 
семантический анализ 

русский язык - 300 
Язык средств массовой информации 

и политика - 73 
лексема 

коннотация 
оценка 

английский язык - 396 
эмоциональность 

английский язык - 396 
политическая речь 

интертекстуальность 
английский язык - 428 

эргонимика 
английский язык - 414 

Язык судопроизводства 
словосочетание 

перевод 
английский язык 

литовский язык - 130 
Язык телевидения 

язык молодежи 
речевая агрессия 

словообразование 
английский язык - 418 

языковая игра 
аллюзия 

немецкий язык - 444 
сравнение (стиль) 

немецкий язык - 444 
языковая личность 

речевая агрессия 
русский язык - 320 

Язык художественной литературы 
русский язык 

конференции - 51 
сербскохорватский язык - 359 
славянские языки - 43 

Язык художественной прозы 
глагольная конструкция 

отрицание 
русский язык - 267 

жанры 
лингвистическая стилистика 

русский язык - 201 
концепт 

английский язык - 118 
немецкий язык - 449 
русский язык - 118 

организация текста 
русский язык - 258 

прагматика 
английский язык - 386 

русский язык 
конференции - 24 

семантика 
английский язык - 386 

языковая картина мира 
сравнение (стиль) 

когнитивная семантика 
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английский язык - 427 
Язык эмигрантов 

и языковая ситуация 
Волгоградская обл - 74 
европейские страны - 74 

Языки международного общения 
английский язык - 65 
просодика 

восприятие 
английский язык - 435 

Языки мира 
Африка - 57 

Языковая картина мира 
диахрония 

русский язык - 222 
национально-культурная специ-

фика 
английский язык 

США - 389 
Языковая коммуникация - 83 
Языковая личность 

русский язык - 304 
эпистолярный стиль 

украинский язык - 177 
Языковая политика - 70 

Бурятия респ - 481 
славянские языки - 9 
Черногория - 77 

Языковая система 
конференции - 28 

Языковая ситуация 
Беларусь - 75 
Россия - 75 
чувашский язык 

Московская обл - 478 
Языковое планирование 

языки малочисленных народов - 
67 

Языковое сознание 
ассоциативный эксперимент 

английский язык - 80 
якутский язык - 80 

концептуальное поле 
русский язык - 232 

немецкий язык - 85 
польский язык - 85 
русский язык - 85 

Языковое строительство 
славянские языки - 9 
эвенкийский язык - 483 

Языковой союз 
Урало-Поволжье - 59 

Языковые контакты 
русский язык 

польский язык 
Россия - 369 

Языкознание - 3 
конференции - 36, 21 
международные конференции - 

44, 26, 22, 20 
Языкознание и археология - 55 
Ямшанова В А – 2 
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